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Szegény vidék. 
Arad, január 2á. 

Mindenütt azt beszélik, hogy a vidé
ket és különösen a vidéki központokat tá
mogatni kell és mindenütt az ellenkezőt 
teszik. A kormány is Itapható az ellenke
zőre, meg is kisértenek nála ez irányban 
mindent a· központban, a fővárosban, a 
mint próbálgatják utó~b a budapesti mal
mok és, ugy tetszik, nem egészen siker· 
telenül. 

Bizonyos feltünést kelt ez a dolog és 
II" nagy feltünést is érdemel. Mert a fővá

rosi malmok azon az uton járnak, ami 
épp az ellenkezőjére vezetne a vidék,. az 
istenadta jó vidék támogatásának. Szá
mos előnyeik voltak mindig a vidéki mal
mok fölött és mikor hosszu küzdelemmel 
ezek elérték, hogy a Fiumén át külföld re 

TÁRCZA. 
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A hegyszögi legátus. 
Irta: 6yöngyöay Láazló. 

Karácsony előtt, ugy egy jó héttel, oly 
üres a nagy kollégium udvara, mintha kihalt 
volna belőle a diákság. Pedig hogy nem halt 
ki II muzsasereg, erősen bizonyit ja az a zsibon
gás, a mely az első folyósokról árad ki. Mint a 
megbolygatott méhkas lakói, ugy rajzanak az 
erátoriumig a földszinti és az emeleti folyosó
kon. 300-400 diáknak kell 2is valamennyi 
hely, az udvarra a világért sem mennének most, 
mindenki az electio helyéhez, az oratóriumhoz 
mennél közelebb iparkodik huzódni. 

Csenge Máté bagoly-teologus is ott rohan 
lázas örömmel a medikánsok közt. No de ne
ki megbocsátnató vétke ez. Valamelyik vidéki 
partikulából k~rült a főiskolába, soha se látott 
még az árva elekcziót. Az emelvényen már ott 
nn a szénior, a diákok IElgérdemesebbje, körü
löttük a jurátus diákok, akikből később szintén 
sénior lehet, ha az Isten is ugy akarja. A 
szénior nagy tekintélylyel olvassa az ünllElpe
ket.. Szent áhitattal hallgatja a városok, nagy fa· 
luk neveit a muzsa-sereg, ahol a legátus 100-60 
forintott is kap, persze ebból csak a diák válo. 
gat a t"nároktól megállapított érdem szerint 
való sorrend szerint. ~~gész tudomány az, aki 
ebben a sorrendben ki tudja magát ismerni. 
Mert nemcsak a kalkulus, hanem az iskolai 
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menő lisztszállítmányok után egyenlő, ki
lometrikus alapon szabták meg a szállí
tási dijtételt a budapesti és vidéki állo
másokról egyaránt, a kegyelt fövárosiak 
valósággal lázba estek. Minden eszközt 
megragadtak, hogy ismét visszaállittassék 
ebben az ügyben is a régi helyzet. Az, 
hogy, ők előnyben legyenek. 

Es egész hajszává fokozták ezt a küz
delmüket, mikor látták, hogy éppen az 
igazságos fiumei tarifa folytán a vidéki 
malmok is kezdenek többet exportálni a 
liszt jeikből. El nem tudták viselni a sza
badalmazott budapesti malmok a vidéki 
társaiknak ezt a kis sikerét és mozgosl
tottak deputácziókat, mozgositották a fő
város bizottságait, a befolyásos bankáro
kat és képviselőket. - - Többszörös felvo
nulást rendeztek a miniszter elé s sirt a 
nevükben majdnem az egész Központi 
sajtó. ugyanaz, mely elméletben és a vi
déki előfizetők kedvéért szintén . hangza
tos czikkeket szokott irni a vidéki czent
rumok missziój áról és arról, hogy a vi
déken fejleszteni, segiteni! istápol n i kell 
az ipart. 

Ma hát ugy áll a dolog, hogy félni 
lehet ismét a fővárosi befolyásos körök 
egy sikerétől, megint csak a vidék rová
sára. Tartani lehet tőle, hogy a kereske
delmi miniszter ft kitartó ostromnak nem 
fog ellentáll ani. Hogy visszacsinálja, vagy 
részben visszacsinálja a vidéki malmok
kal szemben igazságos egyetlen fiumei 
tari fát és megdrágitja a vidéki malmok 

ügyekben való tevékenység is előrugtat}a az 
embert.: A skribának, aki az igazgató dol
gaiban másol, például huszonöt legénye van, 
a mi azt teszi, hogy 25 emberrel előbb választ, 
hiába virit az előtte állok bizonyitványa a sok 
eminenstől. A ló, a kik a diákok tüzoltóságá. 
nak a makhináját huzza (e' bizony vizipus
ka.) öt legénnyel dicsekeszik, de a csáklyás 
már tizzel, a kis botos ti7.enöttel, a nagy botos 
husszal és igy tovább. Ki győzné azt mind 
előszámlálni 'I 

A jámbor Csenge Máté is biába volt ki
tünő diák, még sem jutott neki különb legáczió 
a hegyszöginél, ame~ pedig csak ugy neve
zett 14 forintos. Busan indult neki a hosszu 
utnak. Előbb Ér-Mihályfalváig vasuton, onnan 
meg három falun keresztül gyalog. A korán 
beálló téli alkonyat már ráborult Ér-Mihály
fal vára, mikor kiszálott avasuti fülkéből. Mint
hogy pNiig olyanról még a krónika se tud, 
hogya legátus fogadott szekéren menjen ünne
pére, azonnal neki indult 'rarcsánnk. Jól haj
tott, mert ott volt, mikor a házakba a mécsest 
kezdték gyujtogatni. üszögről hallotta, hogy 
csak egy ugrás Tarcsához. Hanem ez az ugrás 
igen keservesen ment a hegyszögi legátusnak. 
Megy, mendegél, a szeméből könyeket sajtol ki 
a nagy hideg. ami azonnal jéggé fagy a der
mesztő levegőn. Lába lankadt, alig viszi már. 
Az a fnlu olyan közel nek látszik és mégis 
olyan nehezen lehet hozzá érni. Már a hegy 
lábánál van ugyan, de alig bir fölfelé kapasz
kodni. Csak ugy vonszolja testét. Nem, nem 

n.l .zámDDk .2 .ld.l. 

.Ióz;;er főherc:l:eg·ut 22. ~:I. 
n:U;PON,SZ.;'III: 11.1. 

u __ ES 

Szombat, január 26. 
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szállítását csak azért, hogy ne mérkőz~ 
hessenek a külföldi versenyben a prote
gált budapesti malmokkaI. 

Méltatlan és az állam kötelességének 
szempontjából meg nem inrlokolható eljá
rás volna ez és tiltakozik is ellene a vi
dék. Tiltakozik a budapesti malmoknak 
adandó külön kedvezmény ~llen, mert az 
veszedelmes a malom-ipar összességére 
és az ország legfontosabb érdekeivel kap
csolatos mezőgazdasági érdekekre is. A 
vidék tiltakozásavehemensen tör ki végre 
azon jogosulatlan és vakmerő állítás el
len, mintha egyedül a budapesti malmok
nak volna hivatása, hogyalisztkivitel 41-
tal képviseljék az ország érdekét. - Es 
ugyancsak érthető, kiméletlen czáfolattal 
szolgál a vidéki malomipar azon valótlan
ság ellen, mintha a fővárosi malmoknak 
az őrlési forgalom megszüntetése által 
okozott válságos he:yzete idézte volna elő 
a buzaára.k alacsonyságát, lisztkivitelünk 
csökkenését, a fővárosi malmoknak a ki
viteibe való csekélyebb részesedését, a fe
hér lisztek alacsony ár80it és minden más 
kedvezőtlen tünetet. 

Ezek volnának a jogczimek, melye
ken a budapesti malmok a vidékie.k 
fiumei tarifáinak fölemelését sürgetik és 
ezzel szemben rá kell mutatni, hogy mind
össze annyi igaz, mikép az őrlési forga
lom megszüntetése elütötte a fővárosi 
malmokat a vidékiek ellen folytatott ver
seny azon eszközeitől, melyek az őrlés· 
kikészitési eljárásnak leginkább a buda· 

birja tovább. Megáll. Valami ugy huzza lefelé a 
ropogós hóra, milyen jó volna ülni, pihenni. 
Fáradt teste, lelke; álmos . . . Már mikor a 
tulsó oldalon jár, a galagonyabokor mögül, mint
ha két vörös és égő szem meredne rá. . . 
Vagy a szeme káprázik? Hó, mi csinálnának 
a hegzszögiek, ba legátusuk a farkas lokomá
jának dijára kerülne 1 Csenge Máténak az 
ijedt.qég volt az orvossága. Most már nemcsak 
bandukolni, hanem futni is tudott fölfelé a 
hegynek. 

Hanem amint inaszakadtáig igy iparkod
nék a veszedelem elől, ime talán a pol torkába 
kerül. Az előtte levő kanyarulatból valami ki
sérteties, vörös fény jelenik meg előtte, majd 
hirtelen fölfelé szökik a világosság s egy fe
kete ábrázat lelógó szarvak kal tünik elő a ki· 
sérteties világitás mellett. A pokol ördögei sza· 
badultak-e rá a hegyközi legátusra 'I A diák 
Hatvani esete óta. aki az utolsó ördögöt czi
tálta meg a magas szine elébe, nem hisz ugyan 
az ördögben, de szó a mi szó Csenge Máténak 
azért égfelé állott minden hajszála. Hátal far
kas, eiül valami emberi szörnyeteg . .. Mát6 
lekuporodott a hóba, hogy észre ne vegyék. 
Erre nagy kutya-csaholás hallatszik, a követ
kező pil!anatdan előre tör a buzgó állat, de mi· 
kor a hóban kaczagó alakot meglátja, vissza
riad a szörnyetegtől, aki ember volna, de még
is négykézláb áll, áHatok módjára. Egy vékony 
hang azt rebegi: 

- Te Náczi, az a mozgó valami talán 
farkas '1 
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\ pestiekre hozzáférhető előnyeiben rejlet
tek. De ezek az előnyök amellett, hogy 
a vidéki ipalt és a hazai buzatermelést 
kárositották, még törvénytelenek is vol
tak. Es ha ezeknek az előnyöxnek meg
szünéséből a fővárosi malmokat érte volna 
is valamely károsodás, az élvezett előny, 
közgazdasági értelemben vett megenged
hetlensége kizárja az azok fejében való 
kártéritési igény jogosultságát. 

Egyébiránt nem áll az sem, amit a 
budapesti malmok vitatnak, hogy az őrlési 
forgalom megszüntetésének l{övetkezése 
volna az alacsony buzaár. Hiszen az őrlési 
forgalom czimén behozott idegen buza 
nemcsak hogy eló nem segítette a bel
földi termény kivitelét, hanem megsza
poritotta azt a buzamennyiséget, mely a 
hazai malmok keresletének rendelkezésére 
állott és amely a kiviteli kötelezettség 
legvégső termínusáig szaporította a bel
földi fogyasztásért versenyző árumeny
nyis éget. 

A vidéki malmok nem elvi ellenórzői 
az őrlési forgalom nak. Egyszerüen azt a 
nézetet vallják, hogy bár egészen má
sok ami viszonyaink, mint abeviteire 
utalt állam oké, melyek a mezőgazda
ság minden kárositása nélkül részesít
hetik a maguk malomíparát az őr
lési forgalom elónyeiben, az órlés~ for
galom a behozott anyag belföldi érté
kesitéséhez, iJletól'3g a belföldi fogyasz
tásért versenyző hazai áruk szaporitásá
nak kizárása mellett nálunk is képezheti 
amalomipar segélyezésének eszközét, de 
nem képezheti a fővárosi malmok kárté
ritésének jogczimét és a megszünése 
semmikép nem lehet oka a bllzaárak 
alacsonyságának és a mezógazgaság ká-
rosodásának. 0 

TÁVIRATOK. 
A kínai helyzet. . 

Londcm, jan. 2i1. A Morningpost-na~ 
jelentik Pekingből 17 -iki kelettel: Csungli, 
a kit a bevételi hivatal nagytitkárává ne
"ezte ki, 1900. julius havában Peking 

ARADI KOZLONY. 1901. január 26. 

katonai kormányzója volt és mint ilyen Elnök: (csenget.) A koronát ne tess~k 
megf.'ngedte az idegenek < vagyonának el- Rzemhehelyezni a nemzettel. (Helyeslés jobbról.) 

Riltkay Lflszló: A koronának sem szabad 
pusztitásÁ.t és idegen és benszülött keresz- szembehelyezkedni a nemzettel! 
tények fölkonczolását. Ugyanennek a lap- Pichler: Allitását a korona minden érintése 
nak jelentik Pekingből 19-iki kelettel: Anzer nélkül bebizonvitja. A főherczegek minden va
püspök visszatér az ország belsejébe, mert lamirevaló osztrák gyári éR ipari vállalatban 
Juansikkai sangtllngi kormányzó megigérte r~szt ,vesznek, ilyeneket alap.i~anak és mind\~n~tt 
neki hogy meg fogja oltalmaznL ~eszvepyesek, de c~ak Ausztnaban, Magyarorsz~g 

, - . O~~C=~=~~~_-~C~~= I ~~~~~~~f~he~~~~~~~ ~:~Ol~[:~~~~(r.l~~l~t~e\~~s~ 
A k• . '"h · "Ié his a szélbalon.) De többet nem mond. Ott van epvlse O az u S8. pid. a dunagőzhajózási részvénytársaság. 8z a 

- Az A r a d i K ö z l ö II y távirati tudósitasa. - magyal kormányra nézve valóságos noH me 
Budapest, január 2.';. tangere, mert a főherczegek a részvényesei 

ennek a társulatnak. (Elénk tetszés aszélbalon.) 
Pichler Győző kezdte meg a kereskedelmi A dunai kikötő teljes kiépitését kivánja 

vitát ~s beszélt 2 óra hosszat, összehordva min- már csak azért is, hogya. muukanélkülieket 
dent, amiről csak hallott, vagy olvasott. Nem foglalkoztatni lehessen. 
riasztotta őt vissza Rosenberg Gyulának az a Kérdi, micsodák azok az iparfejlesztési ügy-
tegnapi fenyegetése, bogy csak 12 felé jönnek nökök .? 
a Házba, mert addig semmit sem mulasztanak. HegedUs miniszter: Ilyenek nincsenek! 

Pichler : Hát a Löbl? (Derültség.) A Löbl 
Pichler tehát csak beszélt egyre és szóba hozta micsoda 1 (Elénk derültség.) 
Lukács Béla halálát is. A szünet után Hegedüs HegedUs miniszter (Elutasitólag int.) Az más! 
Sándor miniszter mindjárt fel is . használta a .Pichler: Kiváncsi a magyarázatra. A vlczi-
kedvező alkalmat ~s teljes elégtételt szolgálta- nális vasuti javaslat sürgős beterjesztését ki
t(ltt, általános tetsz~s mellett, az elbalt kormány- vánja és hathatósabb intézkedéseket kér az 
biztos emlékének. . idegenforgalom emélésére. Az államvasuti tiszt-

Részletes tudósitásunk itt következik: viselők fizetésének a javítását és sürübb sza-
badságolását kéri. Tiltakozik az ellen, hogy ll· 

Elnök: Tallián BAla, alelnök. pos~ai értékjegyeket emelték, a mi épen a sze
A kOi'mány ré$zl~'I"ól jelen vannak: Széll Kál- gény embereket sujtja. A postának minden 

mán miniszterelnök, Hegedüs Sándor és Cseh községben való felállitását kéri. A miniszterium 
Ervil1 miniszterek. tisztviselőiröl szólva, azt mondja, hogy ott 

A jegyzőkönyvet hitelesitik. irigy versenygés folyik, a mely egyes szelI!é-
Kammerer Ernő előadó beterjeszti a tanitói lyek körül csoportosul. Ennek a versenyges-

nyugdíj és gyámalap 1899. évi jelentését. nek esett áldozatul egy jeles, derék emberünk. 
Kovács Pál előactó~beterjeszti a losonczvi- Követeli, hogyapárisi világkiállítás számadá

déki, vinke..vczei, rumaklenáki h. é. vasutak en- sait az ország előtt bemutassák. Jól tudja, 
gedélyezéséról szóló jelentéseket. bogy visszaélések nem fordultak elő, de egy 

halott emléke kivánja ezt. A költségvetést 
A kereskedelemügyi költségvetés. nem fogadja el. (Hel~ eslés aszélbalon.) 

Píchler Győző: EIsőbb is tiltakozik az el- Elnök az ülést felfüggeszti. 
len, bogy itt a parlamentben is már agrárius Szünet ulán 
és meJ'kantilis jelszavak kal dobálózzanak. Csak HegedOs Sándor miniszter kijelenti. hogy 
az kell még. hogy Magyarországot még ujabb Pichler provokálása folytán kötelességének 
külön osztályokl'a osszuk. (Tetszés.) Fejtegeti tartja mindjárt az első pillanatot felhasználni 
az osztrák parlamenti viszonyokat s azt mondja, arra, hogyapárisi világkiállitás magyar osz
hogy azok folytán a 67·es kip.gyezés most már tályának ügyeiről rövid tárgyilagos jelentést 
bizonyára csődöt mond~ tegyen. (Halljuk! Halljuk l) A magyar kiállitást 

Kérdi a minisztertől, hogy erre való tekin- a n!agyar államiságnak megfelelően és méltó 
tettel megtette·e a kellő előkészületeket az ön- módon akarták rendezni. (Altalános élénk be. 
álló vámterület felillitására 1 Mert most máI lyeslés.) Ez sikerült is. (Altalános helyeslés.) 
mindenki elismerheti a luloldalon, hogy az ön· Es mindját't a kiállitás elején gyanusitó köz
álló vámterület felállitása elodázhatatlan. Gaz- lemények jelentek meg;, hogya kiállítási kiadá
das~ígi fejlődésünket még a dinasztia is akadá- sok körül visszaélések fordultak elő. Hát ezekre 
lyozza. (HelyeHlés a szélbalon.) vonatkozóla~ a következö adatokat sorolja elő. 

- Nagy, igen nagy valami IlZ, inkább ezéje után vágyakozott meggémberedett tag- Egy szeméből kimondhatatlan gyönyörüség áradt 
medve. Szaladjunk, amerre a szemünk lát, - jaival id, mikor a gyertJ'R felé tartotta a lopót, hogy 
dörmög rá valaki mély hangon. - Még a lélek is megfagyott bennem, rek- a bor szinén legeltesse. 

~Jrre a farkas ~s medve egy személyben tor ur. Töltött Csiky Náczinak s a legátusnak 
örömkiáIt.ással átszólott: - Majd kienged a föld alatt, - biztatta C~iky Náezi már t.udta megadni a módját, 

- Én bizony csak Csenge Máté volnék. Csiki Náczi. - Olyan pine'le nincs t5bb a fu- előbb a szinét nézte meg a bornak II gyertya
Emberek. ne szaladjatok el tőlem. Merre van luban, - mit mondok, - az egész Érmel- világnál aztán ivott egy kanálnyit. "E jó volt", 
Hegyszög 1 léken. - tett hozzá, még mindig "jó volt", ahányszor 

A lámpás embere lassan közeledik és kö- - Ne bBszélj tovább arról, amit majd nyelt egyet a pohárból. A legátus se lett volna 
amasra valósáoában mlltathatsz meg a legátus rne'l've'o"J'e a bornemu" dl·CSŐ I'lalnak de ml'kor rül világit ja a havas alakot. - Ekkor látta " ... l"> ' , , 

Csenge, hogy a bal szeme le van kötve egy urnak. . lenyelte az első poharat, akkoráJ'a már ki is 
f k t k d " l . k .. k' I'· A rektor ur ezalatt a hegyoldalban levő melegedeLt s ugv vette észre, hogy éhes, mind 
e e e en ove, amLDe CSUC3 eIt ogatta pincze sulyos lakatját kinyitotta, levette az aj- a téli farkas. ~ 

jobbja'balra a szél. De épen maradt jobb sze- tóról a nehéz keresztvas-rudak at, kin~'itetta a _ Oktató uram, igy nem jó lesz, ha én 
mével is rögtön meglátta, hogy kihez van sze- nagy vas-zárt kezdvel, nagy gyönyörüf:éggeJ. I csak iszom és nem eszem. Nagvapám is attól 
rencséje. " 

P' h'" 'l 'l . . - Milyen muzsika l - lelke"edik Csiky halt meg. 
- . ?Izonyos~n a eg~szogl egatus. - VISI- Náezi. _ Hapráncz se czifrázza különben. Igy E fontos kijelentésre az oktató ur majd 

t~tt klenekelt, eIes hangja. ., estenden gyakran gyönyörködünk benne az kieresztette a lopót a kezéből, mert a végéből 
. - ~z, az.~ -:- hy~yta helybe~ a dJa~. I oktató urral. A többi pincze mind üres, követ éppen akkor nyelt egyet nagy ,müvészettel. 
.. - En Szugyl Damel, helybelI oktato va· ur. Igy vagyunk, - tette hozzá sóhajtva, - Már ö neki a IQpó volt a pohara. Ez illik a 

gyok. ..' .. . mióta a ftIoxéra megitta borunkat! pincze-gazdához. 
- ~n mp.g, - dormog~t~ a ,va~tag h~n~ - Haj, haj, - sóhajtott a rektor ur, _ Ez baj, nagy baj. Mi már vacsora 

az oktato ~r ~ellett, - CSIki Nac~.l egyhazh most már estenden bujjuk a pinezét, hogya után vagyunk. Ejnye másbr pedig szoktunk 
vagyok. Mllld)art tudt~m, hogyakovet ur~o~ vendflgek ránk ne találjanak. De mit csinál- hozni magunkat egy~tmást ... Az ám, a mult
van ~z~rencse~k, - es bel~ő embe~hez Illo jak mikor csak tiz évre ve ló borom van kor szalonáztunk itt a Náczival. Lenni kell 
buzgo~aggal razta meg a legatus kezet. Isten mindössze 1 még abból ott valahol a polczon. Náczi keresd 
hozta. . ., Sóhajtva kereste elő a vékony, alig más meg! 

- Ejnye, ~e szer~te':l' hogy ~~t .talalko- fél arasztnyi lopót, hozzá ment az első hordó- Náczi meg is találta, , hanem ugy a sza-
7.un~! - ~uvolazt~ baratsagosan SZUgyl uram. hoz, gondosan megtörülgette a penésztól, ki)- lonoa, mint a kenyér peneszes volt, azonban 
T~dJa ho~a megyunk 1 Persze, bogy nem ta- rülnézte a hordót nem szivárocr-e 1 Rá.ütött a mit tesz az 1 Náczi bizonyitgatta, hogy igy még 
lálJa. A. pm?z~be uram, egyenesen oda! - f('jével, hogy rendben van mind~n. Csiky Náczi jobb, valami különös jó i2t ád neki a penész. 
sugta tttkolozo hangon. hüségesen világitott neki az abroncs közé szo. A szallonnát, kenyel'~t m('gkaparta hamarosan 

Csenge nem tudta felfogni eszével, mi van ritott gyertyával. Akkor azután huzatt a hor- s nagy diadallal felkiáltott: 
ezen titkolni való, meg aztán boszankoo.ott is dóból, csettentett a nyelvével arra a jó nye- - \.Jlyan ez azért, akár a kenyér, akár a 
inkább a rektor ur meleg szobája, mint pin- letre, ami s lopó n keresztul a torkán leszaladt. szalonna! 

.... 
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Akiállitás rendplkezésére állott összesen 
3.988,000 korlma bevét~L A mult év dpczember 
végéig kiadatott 8.499,654 korona. A töhbi ren- t 

delkazésre fenn maradt összeg ez év első hÍll'Om 
hónapjának költségeiJ'e fordittutik, de ebből az 
összegből is végleg fennmarad 148,197 korona. 
a mcly összeget visszafizetik az állampénztárba. 
(Áltahmos élénk helyeslés.) Megjegyzi azonban, 
hogy még 102,000 korona ttlikövetelé~e van a 
kiállitási pénztál'llak. A parlanwnt úlal meg
szavazott. 3 millió koronán kh ül 450,000 pót
hitelre volt szük<:ég azért, mert a kiállitási pa· 
villonok felállitását csak később határozták el. 
l<~z az épitkezés maga 650,000 koronába kt>rült, 
ugy, hogy ha ez épületf'ket fel nem állitják, 
ugy Lukács Béla az eredeti össVgből 20:J,OOO 
koronát takarított volna meg. (Altalános élénk 
hely~slés.) Ha megjegyezzük, hogya magyar 
ép;i1etek akiállitás cloui voltak és hogya ju
talmak t('kintetében Magyarország az össz?s 
államok között a 4-ik helye II volt, ugy csak a 
legnagyobb elismeréssel adózhat unk Lukács 
Béla emlékezetének és kegyelettel szólhatunk 
róla. (Általános élénk helyeslés.) cseJszövények 
8bRzolut~ nem voltak. Lukács kérésére kisebb· 
szerü vizsgálatot indított meg maga Lukács 
egy közlemény miatt, de mindent rendben ta· 
lált Szterényi taná9sos Ezekben számolt be 
Lukács dolgairól. (Altalános élénk helyeslés.) 

V':\gül kijelenti, hogy Lukács nagy érdeme
ket szerzett a? országnak és nemzetnek egy
aránt. Mondjuk tehát legé!lább halála után ke· 
gyelettel, hogy: "Legyen áldott emlékezete!" 
(A\talános tetszés.) 

Konkohy-Thege Miklós az Adria-társ3ságot 
védi, mely szerinle ft magyar érdekeket istápolja. 

Viktória - VII. Edward. ' 

tületei kifejezték résLvétüket. 
iratok a következők: 

A. szultán .. fs:n'éte. 

Konstantinápoly, január 25. 

A részvéttávirat, a melyet a szultán az 
angol királyn:!k küldött, igy szól: 

Őszinte sajnálkozással fogadtam a 
fenkölt királynő ő felsége, felséged 
anyja halálának a hirét. E fájdalmas 
eseménytől mélyen meghatva, sietek 
felségednek kiváló részvétemet kifejezni. 

A szultán egyuttal a német császárnak és 
I:-'rigyes császár özveg~'ének is küldött részvét
táviratot. Burhan Edin effendi ma délután a 
szultán nevében részvéttlátogatást tett az an
gol nagykövetnél. Az örmény patriarka a can· 
terburyi érseknek kUld;;tt részvéttáviratot. 

Osborne, január 25. 
A német császár csak a királynőéit ren· 

delendő gyászünnepségek után utazik el Ang
Iiából. A német trónörökös 26·án érkezik ide. 

Apr6 njitállok. 

London, január 25. 

A hivatalás lap kabinetrendeletet közöl, a 
mely a királyi családra vonatkozó egyházi 
imákban a szüksfiges módosításokat rendeli el. 
A walesi herczeg és herczegné helyett ezt szö· 
vik bele az imákba: "Cornwall és York her
czege és herczpguéje." A hivatalos lap rendki· 
v!11i kiadásban közli Norfolk herczegnek, mint 
Anglia örökös marsalljának azt a fölszólitását, 
hogy alakosság e hó 28·ától ke7.dve gyászt vi· 

-- Az A r a d t K II z I II fi Y tAvirati érte8ülés~. - seljen. Ugyanez a lap közii, hogy Landsdoum~, 

Arad, január 25. Ritchie, Ghamberlain és a legfontosabb tárczák 
VU. Edward elfoglalta Anglia trónját vezetői t.egnap a St. James·palotában tartott 

és a korona, a mely most 63 esztendeje a minisztertanácsban letették a ilüségesküt a ki-
19 éves Viktória fejére szállott, a már 60 rály kezébe. 

(.

' éves EduJard király homlokát fogja diSZi-, Az i .. ek a gyász elle1l. 
te,ni. Letette a~ esküt~ a. ~itkos t~n~csosok DIJ,blin, jan. 25. 

hodolt~k n~kl. Epyld,eJu!eg vII.agszerte Az irek még a nagy gyászban sem h,ldják 
megnyilatkozIk a reszvet es Angha teme- feledni, hogy az angolok elnyomóik nekik. ~~z 
tésre készül. Ha aztán bezárul a sírbolt a nemzeti fájdalom kifejezést nyert a dublini 
az agg királynő után, megkezrletik Anglia községt.anács p~ai &,yülésén, a !11időn u~ya~is 
életében az uj korszak a mely talán a cs~k nyolcz szo~obbs~~~el fogad~ak el a, resz.ve~. 

, '.' ' l ' nYilatkozatot Vlktonaert. Az Ir ellenzek kifeJ' 
bekes, a!kotas kors~aka esz. A ma erke- feju'!tte, hogy habár nagyrabecsüli a királynő 
zett tavIratok beszamolnak azzal, hogya érdemeit. méq sines oka lrországnale, hogy a 
világ összes államai és törvényhozó tes- dinasztia gyászában részt vegyen. 

A szinügyi-bizottság ülése. 
(Panaszo~ a vidéld sziné.'1zet felügyelőJe eUen. -

Az elengedett óvadék.) 
- Az A r a d i K II z l ö n y tudósitójától. -

Arad, Január 2:>. 

A város szinügyi bizottsága Urbán Iván 
főispán elnöklete alatt ma délután [) órakor 
ülését tartotta a városháza kistermében. Az 
ülés főbb pontjai a szinigazgaro'l1ak óvadékelenge. 
dés iránti kérel me, felirat a vidéki színészet fel· 
iigyelós:'ge ellen s vé~ül a Barnum és Barley. 
féle czirkusz ügye voltak. . 

Agyülés nwgnyitása után Salacz Gyula 
polgármester jelentette be a bizottságnak, hogy 
Nagyvárad vál'os szinügyi bizottsága egy átira· 
tot küldött az aradi szinügyi bizottsághoz a vi. 
déki szinészet felügyelősége és a vidéki szin
házak kerületekbe való beosztása ellen. kérve, 
hogy Arad is csatlakozzék a miniszterhez in
tézendő felirathoz, illetőleg hogy Arad is ha· 
sonló szellemben irjon fel. A polgármester egy· 
uttal bejelentette, hogy miután az áUrntot az ő 
czimére, neki küldték meg, azonnal válaszolt is 
Nagyváradnak és pedig olyan értelemben. hogy 
miután Arad - állandó színháza lévén
kerületbe egyáltalában be nem osztatott, evvel 
nem is törődik s igy nem forog fenn annak 
szüksége, hogy ilyen irányban a miniszterhez 
feliratot intézzen. 

ft polgármester kijelentette, bogy az ő vá· 
lasza nem zárja ki azt, hogya színügyi·bizott· 
ság plénuma másként határozzon ez ügyben, 
mindazonáltal javasolja, hogy az átiratot egy· 
szerüen vegyék tudomásul. 

A bizottság a polgármester előterjesztése 
értolmében határozott s az átiratot egyszerüen 
tudomásul vette. 

Ezután Leszkay András szinigazgatónak 
egy kérelmfl felett tanácskoztak, moly a város
sal kötött szerződés egyik pontjának megvál. 
toztatására irányul. A szerződés 8-ik pontja 
ugyanis előírja, hogyaszinigazgató köteles 
minden évben 200(l korona biztositéki összeget 
a város pénztárában elhelyezni olyan czélra, 
hogy a tagok fizetése, ha az igazgató időköz
ben Aradot elhagyná, biztosit.va legjen. Igen 
sokszor megtörtént annakelőtte ugyanis, hogy 
az igazgató, mikor a szinidény if'járt, itt hagyta 

A legátus mohón kapott utána, hanem a hol Erdélyben ügyvédeskedik, magam marad· és nagyon csodálkozott, i:hogy még mindig a 
kenyér oly:.n kemény volt, mint a kő, a sza- tam itt, mint a szőlő karója. Ez a drága nedü földön van. 
Ionna meg éppen ellenkezőleg, olyan puha volt, tart még életbAn, . de szívesen megosztom a - No még evvel II pohárral! - biztatá 
hogy majd szétmállott a keze között. A legátus legátus urral, mp.g evvel a becsületes belső em· az oktató ur, - mihel hogy miértiink is meg
kétségbeesve nézett a két ellenkező tulajdon· berrel. balt a Jézus. Aztán tnkarodank hazafelé, hogy 
ság u ételmaradékra. Hanem Sziig-yí oktató ur _ Hogy ott veszi tette volna az Isten na. ho!nap megiinnepelhessük nagy áhitattal a szÜ· 
talált gyógyitó irt erre a bajra. Egy cseréptá· zájában azt a filoxerát. - fakadt ki a diák, _ letésnapját. 
lat megtöltött jófélo bakaI' borral, kevélyp,n föl- aki azt a drága italtelitia tőlünk! A pinczéböl mE'ig csak feljött a hegyszögi 
ajánlotta a hegyközi legátusnak. . Az oktató ur szomoruan legyintett a ke. legátus a maga lábán. a csillagokat is meg-

Legátus ur, áztassa belé a kenyeret. majd zével. néz;te. gyönyöriien csillogta k a kék égen. Ha-
megpuhul tőle, a szalonnát is, az majd meg· _ Sok büneink miatt sulyosodott ránk n~~. akkor ~ordnlt ,ve,le egyet a világ, mintha 
izesedik, Olyan vacsorája lesz, akár egy kis ki· olyan igen az ur keze. A dohányunkat elvitte leutotték .vol~a ~ labaról. , 
rályn.llk! . ft Tisza, a borunkat megitta ez a pocsék bo. -:: NI, m, hlsze~ ~em yagyok én reszeg ! 

Ürömmel cselekedte ezt e begyszögi legá- gár. Igy ej kell pusztulni az igaz magyarnak ,- klaltott a hegyszogl legatus. 
tus. Az bizonyos, bogy királyi étvagygyal evett, is. Igaz dohány és bor nélkül ugy se él meg. - A világért se, hiszen csak anynyit it· 
de aztán ivott is, hordóról-hordóra követve az Ultetík, hiába ültetik az uj szőlőt, csak cankót tunk, - amennyit a légy a szárnyán elbír 
oktató urat, aid külön· külön magyarázta borai szürnek rajta. Aki azon nő fel. az már csak egyszerre, - bizonyitá Csiky Náczi, - azon· 
színét, zamatát. korcs lesz. ban mégis csak jobb jesz, ha szánkán viszem 

- Nézze, legátus ur, milyen fak6szinü, I - No, én meg azt mondom, - vágott haza. .... . .. 
de az iz, az iz! - Ennek meg arany szine közbe Csiky Náczi, _ hogy az asszonyok át. Meg se, utk?z~ek rajta. 19y)ár ml~den gy~. 
van, de ize kesernyés, azonban mily inycsik· kozták el a tövét, mert sokszor hétszámra se korlatlan penczez~ oda lent me~ tartja mag~t 
landó. tudtak bennünket kivájni a föl4 alól, a bor de. a .~zabad l~vego el,siS fuvallatara tehetetlenül 

De a gyönyörü magyarázatot nem tudta kellő közepéből. eSIk ?~~ze, mmt ~. zsak. r • 

' kellőképen megbecsülni a legátus. _ Igen, _ mondá kegyesen Szügyi oktató Elul ment CSI~y ~acZl, huzla a szánká~ 
- Ugy van! - hagyta helyben - de én ur _ mert az isten büntetése elvette az ő meg a legátust, utana VIgan csaholva a Bodn 

csak azt tudom bizonyosan. hogy nagyon jól es~üket is. Ezen már nem lehet változtatni. kutya. Legvéglil .. m,>nt az o~tató, ur, . elgondol
esik - 8 felhajtotta a poharat. No már mos~ kóstoljuk meg az ó bakar bo. kozva, lassan, csondese!1' Hat eleg dlsszel vo-

Az oktató ur és az pgyházfi hamisan ös z- rokat. nult be a faluba a legatus! 
szevillantottak a szemükkel. Az oktató ur a A kt . d It 
követ.kező hordóhoz indulva, nem mulasztá el A hegyszögi legátus neki pirult szemei ra· re, or ~r~m IS ~rre gOD. o . 

gyogtak - Egynehany éVIg még Igy lessz. Az· 
megjegyzeni : . . l' tún ... 1 Azután majd engem is örökébe 

- Nem mondhatja, hogy nem szeretettel -- De ~llyen kedv~.m v~n. Eo; nem IS ér· szólit az Uristen hiezem tudom hogy ugy lé. 
fogadjuk a legátus urat. L<issa az egyházfin zem, hogy Ittam, oly konnyu vagyok, hogy ".' 
é h d 'k k' I k '1' akár elrepl·l·lne·k. sz()n ... s a or o on IVÜ már sen im sincs a VI a-
gon. Feleségem rég elhalt, egyetlen fiam vala· PróbálgaUa is a repülést, nagy bakugrással 
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Aradot és a társulat tagjainak utolsó. havi fize
tését nam adta ki, ezek aztán kereshették 
pénzüket, ahol akarták. Legtöbbször ft polgár· 
mester nyakára jártak panaszaikkai, ki aztán 
ugy segitett ft dolgon, hogya Lf."-szkayval kö· 
tött szerződésbe már belevették, hogy a min
denkori igazgató a társulati tagok fizetésének 
biztositására 1000 froot köteles letétbe he
lyezni. 

Az ezer forinlos óvadék egyik 200 koronás 
részlete járt le e hó elején s Leszkay nem szál
lította be a pénzt. A polgármester felhivta ft 

200 korona befizetésére, mire Leszkay kérvé
nyileg fordult a szinügyi bizottsághoz az iránt, 
hogy miután a szinészet Aradon állandósitta· 
tott, ilyen biztositékra többé nincs szükség s 
mentsék fel őt az ezer forint befizetése al ol. 
Kéreimét még azzal is támogatta, hogy egy ok
tóberben kiadott miniszteri rendelet értelmében 
az Országos Szinész-egyesületnél is kétezer 
koronát kell az igazgatóknak ilyen czélra de· 
ponálniok s igy neki kétszeresen kell bizto
sitania a tagok fizetését. 

Müller Károly, tekintettel. a mai rossz 
szinügyi állapoto kra, mdyek különösen a nyá
ron Leszkayt Mzékenyen sujtották, hajlandó 
ez évre a kauczió letevése alól az igazgatót 
felmenteni, a szerződési pont elhagyását azon
ban ellenzi, mert bár aszinészet állandósitva 
lett, a tagok még is változnak s igy olyan 
esetek, amelyek nek elkerülésére alkották a 
szerződés 8-ik pontját, mégis előfordulhatnak. 

8alace Gyula polgármester hasonló értelem
ben szól. A szer~ődésí pont annál inkább fenn· 
tartandó, mert az Országos Színész-egyesület. 
nél elhelyezett ezer forint csak az egyesület 
tagjainak fizetését biztosit j a, s ha Aradon jog· 
talan fizetés·visszatartás tÖJ'ténne, az a tag 
mégis csak Aradon keresné elsősorban a pén
zét, s nem Budapesten. Ahhoz azonban, hogy 
ez évre a kauczió elengedtessék, tS is' hozzá
járul. 

A szinügyi bizottság a polgármester vé
leménye alaplán az idei 1000 frt letevésa alól 
Leszkayt felmentette, a szerződést azonban 
változatlanul hagyta. 

A Barnunt és Barley czirkusz-társulat elő
adási engedélyéről tárgyaltak ezután, melyről 
lapunk hirrovatában teszünk emlitést. 

Végül Leszkay kérte a főispánt, hogy ha 
a vidéki szinészet felügyelője Aradra jön, 
kérje meg, hogy azt a 10.000 korona segélyt, 
melyet neki a belügyminiszteriumban az aradi 
szinészet áUandósitása fejében igértek, sze
rezze meg. 

A főispán kijelentette, hogy Ő, mint aki 
elsősorban kell, hogy sziv én viselje Arad szin· 
ügyét, már érintkezésbe lépett a szu9venczió 
tárgyában is a központtal s ha a felügyelő le
jön, ugy együttesen fognak a bizottság tag
jaival ez ügyben értekezni. 

Ezzel bevégződött az ülés, melyfm Urbán 
Iván főispán elnöklete alatt jelen volt.ak: 8alact 
Gyula polgármester, 8arlot Domokos, Reicher 
Károly dr" Varjassy Lajos, Ávarfy Ferencz dr., 
Mandl Vilmos dr., .Mülter Károly tagok, Lest. 
kay András szin igazgató és Vannay Gyula bi
zottság jegyzője. 

SZINHAz ES IRODALOM. 
A 8zinház mU80ra: 

Szo_bat: A g a B c o g n e t n e m e B, operette. (Pá
rlUlan bérlet.) 

Va •• ,..,: Délután: C 8 e p Ü 1" á g ó k, op erette. Fste: 
T a k 1 c s o k, színmű. (páratlan bérlet&lÜDei.) 
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ARADI KÖZLÖNY. 

A gascognei nemes. 
- Január 25. -

MinLaszel'Ü előadásban kerim ma szinre ez 
a regényes, gyönyörü zenéjü ope:l'et~. Az ope· 
ret~·társulat remekelt és jól esett tapasztalnunk, 
hogy az igazgatóság szép gondot forditott, nagy 
áldozatot hozott a kiállit.l\Rra, a kosztümökl'e, 
Rubos Arpád nagy szakértelmének, ügyességé
nok, Békési karmeste:r zenei finom ízlésének 
és érzékének adta fényef! bizonyságát. A s' e· 
replők pedig oly magas nivón állottak, hogy 
job bat, tökéletesebbet vidéki szin pad nem 
nyujthat. Rédei Szldi (Mary) ma tultett önma
gán, hangja tisztán csengett, énektudásával 
remeKelt és játékával mindenkit elragadott. A 
közönség minden énekszámát perczekig meg· 
tapsolta, mert igaz gyönyörüsl\gére volt Rédey 
mai szereplése. Felhó Rózf!i (Cascarita) még 
nem volt kellőleg disponálva, de kedves játé
kával és ügyes énekével szintén nagy hatást 
tudott elérni. Kiválóan sikerült volt Érrzkövy a 
czimszt'l'epben - nem is lebet I;>gy könnyen 
megállapitani, hogy melyik volt jobb és töké
letesebb: játéka - vagy éneke. Boda napról
napra óriási léptekkel halad előre és ma már 
erős és elsőrendü tagja a társulatnak, 

A kisebb szerepekben Hegyessy, IHm es , 
Szadai egészítették ki az ensemblét., sőt Billik 
Emma a komorna kicsiny s7.erepében is bevált. 

Békési karmester kitünő vezetése mellett 
a zenekar, és a karok teljesen megfeleltek ugy 
annyira, h'ogy bátran állíthatjuk, hogy a mai 
operett-előadás az évad legsikerültebbjei közé 
tartozot.t. 

Az operett szövegét tud valevőieg Edvilllés 
László forditotta szép magyarsággal es ugyes 
verseléssel. Az operettet Mansberger szerezte 
me~ és ezelőtt husz esztendővel adatta eló tár· 
sulatával először a nagyváradi szinkörbtln Az 
akkori szinlap, mely érdekes reminisczentiákat 
költ fel, a következő volt: 

Legujabb oig operette Suppétól, itt először. 
. --u-Minden -magyar szinpadötmegaliiileg. "Dl 

Bérlet szünet. 

x.-" Á. R A. D I lj Z I N K Ö R. 
Szombaton, \881. szeptember tO·éu 

a z a r a d·n a ji; y v á r a d i s z i n t á r s II I a t á I t. a l 
Itt Ellöször adatik: 

A G A S C O G fl I. 
Regényes vig operette 3 felvonásban (négy képben.) Sue 
,Jenö regénye uUm írták Zell F. és Genée Rikhárd. fordi
totta K·IlIés László, zenéjét irta Suppé Ferencz. (Rendező 

Szatlullári. karnagy Kont.i.) 

s Z E M É L Y E K: 
James .... Valentin. 
Mary, a neje Rónaszékiné. 
Crustillac. . . Kiss. 
Ruponelle br. Szathmári. 
Chemet'ant gr. Balázsi. 
Rothsay, lord Szabó K. 
Mortimer, lord Lipthay. 
Dubley, lord. Hunyadi .1. 
Ruttler .... Csiszér. 
Mirette .... Kiikemezey. 
Riflos . . .•. }'lezey. 
Cascal'itta . . Bácsni'. 
Dániel. . . . . Murányi. 
Marchand .• Sz. :-.Iémeth J. 
Lafleur .... Ajtay. 
Johul ..... Búnáthi. 
Tornlod . . • . Hevessi. 

I 
Ham matróz GAUalvy. 
Joam ..... Tirnovay. 
Argill ..... Faludi. 
Joam . . . . . Barna. 
Eg~' matróz . Philippovich. 
Alice _ .... Timovayne. 
Ellen . . . . . Dal'óezy l. 
Betsi . . . . . Kövessi R. 
Márta. . . . . Lipthayné. 
~ori. . . . . . Erdélyi O. 
.Jane .... Philippovichné 
Kristine. . . . Zöldi S. 
Mari ...... Ajtayné T. 
Toni. . . . . . IrLa M. 
Katty . • , . . Henning K. 
Anna . . . . . Szida Teréz. 
KIsre ..... Konti Fánny. 

Skót nemesek, franczia tengerész·tisztek, franczia és IUl· 
gol katonák. Martiniqui lakosok. Rabszolgák, rabnök, mat· 
rózok, halászok. - Történik Martínique S~igetén 1684. 

Az aj )elmezeket készItették a bécsi Carl·szlnház flgurinál 
után, Hochleltner F. és Lőffler J. ezinházl ruhat.rnokok. 

Jegyek elöre válthatók délelőtt Btk-t.ől 12-ig - délután 
2_1" től 6·ig. 

Kéretnek a t. ez. bérlők, sziveske djenek helyeik megtar
tása végett déli 12 óráig intézkedni. hogyazontul mások 

igényei figyelembe vétethessenek. ------------.---
Del,6rak min' rendellen. 

-----------------Kezdete pontban 7 órakor, vége g Ik-kor. 

Az aralU szlnügy-grámoIitó egylet 
müvezető igazgatója: 

:DI.I:-nn-berser f7ak.ab. 

Husz év! Mily nagy idő! Es az operett 
még ma is gyönyörködtet édes zenéjével, ér
dekes szövegével - és mennyire fölötte áH az 
ujabb kor ugynevezett modern irányu operett 
termékeinek ! 

1Ml. január ~6 

Az igazgatóság megértette ft kÖZÖ~8ég igá~ 
nyeit, mikor a Gascognelt ujból ~esoroz~ m~
sorába - és bogy jól tette, azt 19azolm fO~JQ. 
az, hogy II Gascognei hosszu életU lesz 87;10-
padunkon. Care'us. 

* Vasárnap a 8zinházban sok ember lesz; 
Ugy a délutáni mint az esti előadás nagy Tonzo 
erejü A. esepürágók operett először kerül szinre 
délután A. takácsok pedig egyáltalában ismeret· 
leMk az aradi szinpadról. Ebből a drámából a 
szokottnál jóval hosszan b ideig folynak a próbák 
naponkint, mert a nagy személyzetü mozgalmas 
j~lt'net ereje a tömegek összejátszásában van. • .. ~ 
Erdekeos, hogy Á takácsok előadására Leszkay 
igazgató külön vett olyan bulorokat. melyek~t 
a fellázadt munkások izzé· porrá törnek. Igy IS 
"drága" darab a nemes szerzőnek . ez a ~zen
~ácziós munkája, de még sem annyIra mmtba 
a rp,ndes butoroknak Elsnének neki a sziléziai 
takácsok. Mindakét vasárnapi előadásra már 
szombaton válthatók ki a jegyek. A páratlan 
bérlők helyp-it vasárnap délig tartják fenn A. 
takácsok előadására mert a vasárnap esti elő-
adás páratlan szünetes. 

• Orgona-hangverseny. Toepfer Armin wei
mari tanár. szász herczegi udvari müvész, a 
jövő bét valamelyik napján o"gna-kangversenyt 
rendez At'adon. A müvész ma a helyi zene
kapaczitáaok és a I'!ajtó képviselői előtt a mi
norilák t.emplomának orgonáján mutatatta be 
képességét. Vasárnap délelőtt pedig, a fél 12 
órai istentisztelet alatt az orgona kiséretet ó 
fo~ja ellátni. A művész körutjában bejárta 
Magyarország nagyobb városait és Temesvárt 
is, hol legutóbb hangversenyezett, valóságos 
elragadtatással irtak müvé~zetéról a lapok. A 
hangverseny valószinüleg a minoriták templo
mában leRz. 

* A szigazgató elismerése. A Görog rab-
szolga előadásáról szóló referádánkban, meg
emlékeztünk arról, hogy Felh6 Rózsi betegsége 
folytán az operett csak ugy mehelett, hogy 
Turchányi Olga hirtelen beugrott Iris szerepébe. 
A bírálat. a legnagyobb elismeréssel volt Tur-
chányi Olga Iris-e iránt és most a szinházi 
igazgatóság is megnyilat.kozott, elismerésének: ~ 
a következö levélben adva kifejezést: 

Turchán.yi Olga ó nagyságá.nak: Arad. 

Azon braVUI'OB válla l kozásért, melylyel a. Gö
rög rabszolga szerda.i elóadaBát kérés ünkre lebe
tóvé telte I'l kiváló müvészetével és perfekt. gon
dOB játékával brilJán'j táncz/Í,val a. közönség és a 
mi gyö:lyörüséS!:ünkre az előadás müvészi értékét 
emelte, fogadja az igazga.tósál!; őszinte köszönetét. 

Kiváló tisztelettel, 
Rubos Arpád. 

Ritka eSElt, amikor az igazgatóság is bí· 
rál; - ez esetben helyesen biráIt - és az el
ismerést Turchányi \.lIga derekaslln kiérde·. 
melte. 

'" Burmester és Mayer Máhr hangversenye. 
Ritkán van alkalma az aradi közönségnek oly 
páratlanul álló müélvezetben részesülni, mint a 
BUI'mestar febr. hó 3-án tartandó hangver. 
senye. Az érdeklődés a hangverseny iránt igen 
nagy, miért is az előjegyzett jegyek már a mai 
naptól kezdve átvehetők Révész Nándor könyv. 
kereskedésében. 

'" Festetich Andor gróf Aradon. A vidéki 
színészet országos felügyelője Fe.~tetich Andor 
gróf, a jövő héten Aradra jön az aradi szinházi 
viszonyok éR ügy~k tanulmányozására. 

'" Sarolta. A magy. kir. operában tegnap 
adták Erkel Ferencznek "Sarolta" operáját nagy 
siker mellett. Az operát 1862. junius hó 26·án 
adták először II Nemzeti szinházban. - A 
"Pesti Hirlap" ma a következő reminiszczen
cziákat füzi ehez: 

--; 

Háromszor adták az uj operá.t kiváló si
kerrel, ekKor Bignio Bécsbe ment és, szerepe 
árván maradt. De ugyanakkor Hollosy Kor· 
nélia lS bucsuzott a szinpadtól és utolsó 
előtti föJlépésére Sarolta szerepét választotta 
(utolsó föllépése Melinda szerepében volt). 
Hogy az előadást me~tarthassák, egy jeles 
mükedvelő, lflstitoris Kálmán, jelenleg Arad 
városának főj egy zőj e, vállalkozott Gyula sze
repére ; Erkel r~erencznél be is tanulta, el is ~ 
énekelte azt és igazi művészi sikert aratott. 

tt cr? tr' t t t tr tn " nW nto' r r tb 
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,;. A magyar kisipar jövője czimen érdekes Bécsbe és hecsületiigyi eljárást kértek Ivanos- Ferencz utcza 12. sz. a. levő Mzpan,,, hol a 
kis könyv jelent ma meg, amelyet Edvi-l11és László sich ellen. A bécsi landwehr-törzstiszti kar leány Martin Sándor dr.-nál szolgált.~Vele jött 
az aradi kereskedelmi kamara titkára irt. A könyv, azután elrendelte a becsületügyi eljárást Iva- az öcscse Kucza Dezst'j, meg az unokabátyja 
amely éle nk szinekben ecseteli a mai kisipar hely- nossics alezredes és Lehmann hadnagy ellen. Kozler Sándor, mert Kucza odahaza azt han
zetét, megsziveJésre méltó adatokkl1.l jelzi az utat, A becsületbiróság jogerőssé vált ítéletét de- goztatta, hogy megöli magát is, a menyasszo
amelyen a kisiparosoknak haladni kAli, hogy boldo- czember elsején hirdették ki és pedig a követ- nyát is. 
guljanak. A hazai kereskedelmi és iparkamarák szak- kezőkben: Itt nagy figyelemmel kisérték Kucza Jó-
irodalmi pályázatán a könyv dicsérettel lelt kitün- A Thoss Erik vezérőrnagy elnölésével tár- zsefet éR tegnap meg is vizsgálták, vajon nem 
tetve. Kapható 2 koronáért a szerzónél. gyaló becsületbiróság az Ivanossich Arthur al- hord magánál pisztolyt vagy mérget. ~stefelé 

* Egy dlrab élet. A "Legjobb könyvok- czimű ezredes ellen felhozott vádakat beigazoltnak Kucza József a menyasszonyával, öcscsével és 
regénytárban ismét magyar szerző jutott szóhoz találta és bennük a tiszti állás méltóságá- unok abátyj ával a cselédszoháha vonult és az 
még pedig olyan magyar szerzó, akinek müveit 
nagy szeretettel olvassák. Bársony Istvá:l a leirások nak veszélyezietését látja. amennyiben az al- ott levő czimbalmon bucsabbnál-busabb nótá-
mestere, szabad természet poetiku3 feslője áll be a ezredes egy fiatalahb tiszt előtt egy idősebb kat játszott neki. Éj féltájban mindannyian le· 
regénylár irói közé s igy ó is közremüködik abban, kapitányról' magánbeszélgetés közben olyan ter- pihentek. Kucza József a menyasszonyával az 
hogya "Legjobb könyvek" tovább is magas szinvo· mészetü nyilatkozatot tett, melyek alkalmasak rá, ágyba feküdt, a két legény pedig az ahlak 
nalon álljon, A kiliinó iró "Egy darab élet" ez immel hogy az illető kapitányt becsületében sértsék, to- alatt egy szőnyegre pihent le. 
látta el elbeszéléseket tartalmazó kötelét jelezvén 
hogy az élete rajzolja, s hogy művében' az igazi vábbá mivel az alezredes me~tagadta a szolgá- Reggel fél hat órakor három dördülés hang-
.. let lüktet, Bársony István tizennégy elbeszélést lato n kivül való elégtétel megadását. Lehmann zott el gyors egymásutánban a kis cselédszo· 
nyujt az olvasónak, olyan tizp-nllégy bravurosan Jaroszláv hadnagyra vonatkozóan a becsü- bában. Kurza Dezső és Kozler Sándor ab
megirt elbeszélést. melyeknél jobbat a magyal' nép- letbiróság abban állapodott mE'g, hogy ő a tisz- ban a pillanatban fölriadtak. Tudták, hogy mi 
literi\lura aligha mutathat fel. Nemcsak megirásuk t' áll' 'It" II 'tk I t" t' t A 'd k h' h k mutat az iró kiváló lalentumára. do mag-uk az eibe- l aS n~f}, /)saga e en ~e ,ezett, amennyiben or en . sz~msze os ony aba ro anLa és 
szélések is nagy tehetsége mellett szólnak. Az öt- eg~·. kapltanynak tudomasara hozott egy al- onnan gyertyaval tértek vissza. Borzalmas lát
let, II mtlly felcsillan bennük, a mese, amely gond ezredes, által. magán beszélgetés közben elejtett ván y tárult szemük elé. Az ágyban nagy vér
dal szerkesztett. a jollemzó erő, a.mely az alakokat rosszalo nYIlatkozatot, melyet az illető alez- tócsában ott feküdt halva a vőlegény is, a 
megeleven'ti, teljesen hozzá simul az elbaszéló hang redes a hadnagy diszkrécziójában bizva mon- menyasszony is. MindaKcttőnek a szive tájából 
br~vurosságához. ~élJlelyik elbeszélés egy kész I dott. ' patakzott a vér. Ezenközben a lövések zajára 
drama s olyan bevegzett, egész, hogy szinte remek- l .., " . . , . l h 
be megy. Azt hisszűk, hogy Bársony Istvánnak: ez a. I A becsuletblrosag Itélete alapjan a hadnagy ósszesereg ett a áznak népe is. Nyomban ér-
tizennégyelbeszélésból álló kötete irói munkásságá- I nevét a tisztikar névsorából töt'lik, mig az al- tesitették a rendőrséget, amelynek képvisele
nak legjavát adja s telj~sen méltó arra. hogyaezredesre nézve az itélet preterálást jelent tében Módos Gyula rendőrtisztviselő és Gergely 
l~?intel,li~ensebb olvasó is figy~~mére. mélt8o~sa s illetve az előléptetéseknél egy bizonyos időr~ József dr. rendörorvo3 érkezett II helyszinére. 
konyvtaranak megszerezze. A kotat ara, mmt 8. ' N , .. .. • .", " A dó ' b b II 
"Legjobb könyvek" minde~yik kötetée. egy ko- valo ,mellozest.. A becsl~letugYI ~IJaras.rol szolo ren rorvos csupan a nyom an eá ott ha· 
rona. ~z összegért az "E~y daraI> élet" ugya szabalyok sZt'rmt ugyams az a tiszt, kl a tiszti lált állapitbatta meg és azt, hogy Kucza József 
Légrády.testvérok könyviadóhivatalában (Váczi.körut állás ellen vétkezett, nem maradhat meg kato- egy 9 mm.-es forgópisztolylyal előbb ké~szer 
78.) mint minden könyvkereskedésben kapható natisztnek, mig azt, ki a tiszti állást veszélyezteti, szive n lőtte Kocsis Terézt, azután a saját szi-
=~_,~=-_c __ o~ preterálják. vének irányitotta a fegyvert. A rendőrség az 

esetről értesitette a katonai hatóságot, amely
nek képviseletében megjelentek Buchböck szá
zadüs had biró, Weisz dr. főhadnagy hadbiró és 
Kant Arpád hadnagy, a kinek századában 
Kucza József mint közlegény szolgált. A vizs
gálat megindult. Az ágygyal szomszédos czim
balmon két levet és egy 400 koronáról szóló 
takarékbetéti könyvet találtak. Az egyik ró
zsaszin bOl'itéku levél Martin Sándor dr.-ra volt 
czimezve. A másik levél igy hangzott : 

A katonatiszt becsülete. 
- Mikor a harmadik szenved. -

Arad, janUM 25. 

A Deutsche Corespondenz-nek jelentik a 
következő feltünt'j dolgot vlmützből: Lehmann 
Jaroszláv tizenharmadik I&.ndwehr-€lzredbeli had
nagy a nyár folyamán tölJbször leutazott Miih
risch·Schönbergbe, ahová családi ügyek szóli
tolták. Mindannyiszor pontosan jelenkezett a 
térparancsnoknál, lvanossich Arthur landwehr
alezredesnél, egy izben azután magánlátogatíist 
is tett előljárójúnál. b.bből az alkalomból Iva
nossich értésére adta a hadnagynak, hogy nem 
szívesen látja, ha M. kapitánnyal, volt század
parancsMkával baráti viszonyt tart, mivel, ugy 
mondotta az ezredes, a kapitány részeges, kár
tyás ember, kinek társasága. nem lehet jóté
kony befolyással fiatal tisztek erkölcsére. 

A hadnagy az alezredes kijelentését azon
nal tudomására hozta M. kapit.ánynak, kit ez
redében rendkivül képzett és kitünő tisztnek 
tartottak s kinek magaviselete ellen soha sem 
merült fel panasz. M. azonnal elküldte segédeit 
Ivanossich alezredezhez, ki azonban kijelen
tette, hogy mindazt, a mit mondott, a szolgá
lati érdekből s viszonyból kifolyóan mondta. 
Erre a kapitány jelentést tett az esetről a krak
kói landwehr-hadosztály-parancsnokságnak, a
mely utasitotta az alezr€.dest az ügynek szol
gálaton kivül való elintézésére. I vanossich ezek 
után is megmaradt azon az állásponton, hogy 
W. kapitányról tett nyilatkozatai szolgálati 
természetifek, s ezért mindtm elégtételt megta
gadott. 

Most már belevatkozott a dologba a krak
kói hadtt'stparancsnok, Albori lovag is, ki el
küldte Dragullich vezérőrnagyot Mahrisch
Schönbergbe, hogy értesse meg Ivanossich-csal 
a lovagias elégtételadás szükségét. Dragullich 
tábornok küldetése sem járt sikerrel, I vanossich 
makacsul megtagadta az elégtételt. Erre azu
tán ugya landwehr-hadosztályparancsnok, mint 
& badtestparancsnok jelentést tett a dologról 

A Deutsche Correnpondenz megjegyzi, hogy 
egy másik esetben, mely Bécsben történt, a 
becsületbiróság vétkesnek nyilvánitott egy tisz
tet. mivel elmulasztotta megmondani bajlársá
nak, hog~ harmadik tiszt sértő megjegyzést 
tett róla. 

Szerelmi dráma a fővárosban. 
("3Ier;~nJ' ~8 menya8.zony halAIa.) 

- Az A r a d i K ö z I ö n y távirati értesülése. -

Arad, januAr 25. 

Véres szerelmi dráma játszódott :na le Buda· 
pesten. Vőlegény és menyasRzonya a halálban 
keresték egyesülésüket. A dráma hősei egy 
ujoncz baka és egy : endkivüli szépségü fiatal 
szobaleány . Mind ft kettő meghalt. A leány az 
orvostani intézet halottas kamarájának egyik 
fülkéjében pihen, vőlegényének holttestét pe
dig a XVI-ik számu helyőrségi kórház halottas 
házába vitték. 

Kucza József szobafestő öt évvel ezelőtt 
ismerkedett meg Já~zberényben Kocsis Teréz· 
zel. A legény 17 esztendős volt akkO!, a leány 
szintén ilyen idős. Az ismeretség mind ben
sőbbé vált és a legény tavaly eljegyezte a 
leányt, a ki időközben a fővárosba ment és ott 
Martin Sándor dr.-nál vállalt szolgálatot. A 
legény menyasszonya révén munkát kapott az 
orvos Margit-ligeti szanatóriumában, a hol 
Lukács Béla, a gyászos véget élt kormánybiz
tos élte utolsó napjait. 

Tavaly novemberben be kellett Kucza Jó
zsefnek vonulnia a 68-ik gyalogezredhez. Ezt 
megelőzően engedeimet kért, hogy Kocsis Te· 
rézt feleségül vehesse_ A hatóság az engedeI
met megtagadta. Ez a dolog a fiatalokat any
nyira elkeseritette, hogy már akkor elhatároz
ták, hogya halálban kerasik egyesülésüket. 
KUCZ8 József a minap szabadságot kért, hogy 
Jászberényben bátyjának lakodalmán részt ve
hessen. Ott is volt kedden a lakodaimon, on
nan pedig szerdán este a fővárosba ment vissza 
és nyomban fölkereste menyasszonyát a Deák 

Akik temetésünket rElndezni fogják, fölkér
jük, hogy Tercsikémet tiszta fehér menyasszonyi 
ruháb,. öltöztessék és Jászberénybe temessék el. 
Mindakettónket egy sirba. 
Kucza J6zsef, Kocsis Teréz. 

A takarékkönyvemet megtl\lálják. K. I. betü
vel van betéve a pénz. 

A másik levelet nem bontották föl, mert 
Martin ~·dr.-ra volt czimezve, aki tegnap Mar· 
gitligetre utazott és akit az esetről még 
reggel távirat ban értesitetliék. - Ugyanilyen 
módon értesit.ették a dologról Kueea Jó
zsefnek atyját is, aki .Jászberényoen jómódu 
kőmüves. A leánynak senki hozzátartozója nin
csen, árva volt. Délelőtt fél tiz óra tájban el
szállitották a két holttestet. A leány holttestét 
az orvostani intézetbe, a legényét a XII-ős 

számu helyőrségi kórház halottasházába. Ezután 
Kucza Dezsőt és unokabátyját Kozler Sándort 
hallgatták ki, akik azt vallották, .azért kisérték 
J6zsefet a fővárosba, mert attól féltek, a legény . 
elemészti magát menyasszonyával, a kitől kü
lönválva nem birt élni. Kuczának ma reggel 
járt le a szabadsága ideje. Bevonulás helyett 
azonban önkezével oltotta el a maga életét is. 
a menyasszonyáét is. 

SPORT. 
+ Az aradi kerék-club választmánya szom· 

bat este fél kilencz órakor közgyülést.előké
szitő ülést tart a Hungária kávéházban, melyre 
a választmányi tagok tisztelettel meghivatnak. 
Az elnökség. 
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Próbaházasság két évre. 
(1:&'7 "-iU6pör Wrt.énet.e.) 

- Az A r a d I K ö z 1 ö n y tudósitójátÓl. -

Arad. januAr 2r>. 

Az életnek, ennek a szenvedélvektől izzó, 
szenvedésektőJ sajgó életnek igazi sötét ka· 
leidoszkopját valóban csak az a biró láthatja, 
a ki a válópörökhöz van beosztva és forgatja, 
olvassa a házasélet, a szerelem nap·nap után 
növekedő tragédiáinak aktahalmazát. Azok a 
panaszkodó, vádaRkodó irások, melyek mind 
aZ7.al végződnek, hogy aházasslÁg felbontását 
kérik, reálisabb. irtózatosabb képét festik a 
valú életnek, mint az Ibsen vagy a Strindberg 
sötét drámái. 

A vál6 pörök szenzácziók ban gazdag aktái 
között is élénk feltünést kelt most az, melyet 
egy Nagy·Szalonta vidékén lakó fiatal uri 
asszony indit a férje ellen, azon . az alapon 
kérve a házasság felbontását, hogy ó csak két 
évre kötött próbaházasságot és a férjének már 
az Elljegyzés alkalmával megmondotta és az 
bele is egyezett, hogy két év mulva el tog 

ttfle válni. 
A válópörnek pikáns, de lélektani szem

pontból is fölöttébb érdekes előzményei követ
kezők: 

A válópört meginditó fiatal menyeeskét 
leányJrorában II legbensőbb, legideálisabh sze· 
relem füzte a .lgy fiatal orvosnövendék hez. 
A szülők- rossz szemmel nézték ezt a szerel· 
met. mert az orvosnövendék nek három év kel
lett még pályája elvégzéséhez. És mivel a 
leánynak sok kÁröje jelentkezett, - a szülők 

mindent elkövettek, hogy férjhflz adják leá
nyukat. 

Különösen kitartóan ostromolta a szép 
leány kezét egy öregebb ur, a kinek nagy 
vagyona pótolt a fiatalságáw. Ez a gazdag föld
birtokos nem távozott el a "\-iáztól akkor sem, 
mikor a leány már tö\lb ízben kikosarazta. 
És ezzel a kitartásával czélhoz is ért. A leány 
végre is elunta szüleinek folytonos szekalu
ráját és elhatározta, hogy mivel három évig, 
mig imádottja orvosi diplomához jut, nem 
tudja elszenvedni a gyötrelmeket, férjhez megy. 
Elhivatta a nevezett öreg urat és igy szólt 
hozzá: 

Ön tudja, hogy én N. ol'vosnövendéket 
szeretem és ennek dactál'8 is elvenne fele· 
ségül? 

Az öreg ur filozo( nyugalommal válaszolt: 

- El ! Mert tudom, hogy az ilsen ifju
kori szerelem hamar elmulik, akárcsak a szap· 
panbuborék. S a házasság meghozza idővel a 
komorabb és tartósabb szerelmet. 

- Jó, - felelt aileány -'- én kész vagyok meg
győződni arról, hogy önnek van-e igaza, vagy 
nem. Feleségül megyek önhöz, de azzal a fel
tétellel, hogy ha két év mulva még mindig sze· . 
retni fogom az akkor már pályáját befejező 
orvosnövendéket, akkor elválunk s ön semmi 
akadályt sem gördit a .álópör gyors lefo
lyása elé. 

Az öreg mosolyogva hallgatta a kis leány
ka csacsogását és talán nem is emlékezett már 
erre a sul)os feltéteire néhány hónappal a há
zasság után, melyet példásan boldognak érzett. 
A szép fiatal asszonyka szeretettel vette körül, 
ragaszkodást és rokonszenvet tanusitott iránta. 
Szerelme és az örvosnövendék szóba se jött 
köztük soha. Egyszóval az öreg ur nem ok 
nélkül vélhette, hogy ő a legboldogaob férj a 
világon. 

Etből az ábrándjából csak most két é..
multán kellett szomoruan felébrednie. A sze· 
gényorvos növendék ugyanis megkapta a dip
lomáját és mivel egy körorvosi állást is nyert 

• $ e p? 

Az Aradi Közlöny ujévtől kezdve minden eiőfizetőjét bebiztositotta bale~et ellen. 

a közeli vidéken, eljött tíZ asszonyhoz, az ő 
egykori ideáljához és számon kérte tőle hü· 
ségi esküjét, hogy két év mulva elválik az 
urától és hozzámegy. Egyszóval megkérte az 
asszony kezét. 

S ez a fiatal modern menyecske egy szép 
napon azzal a lesujtó hjm~l lepte meg szerel· 
metf'S férjét, hogy ő most már elhagyja a há
zat. mivel a két év eltelt. Ugy érzi, hogy még 
mindig szerelmes az orvosnövendék be é.~ igy 
egyezségük szerint ő ügyvédje utján megindítja 
a válSkeresetet, hogy azután felesége lehessen 
első S7.erelmének. 

A válópörök izgalmas krónikájában is 
érdekes eset kifejlése elé nagy kiváncsisággal 
néznek a legöregebb jogászok is, de a férj iR, 
a ki sehogy se akar elválni az ő szép, fiatal 
feleségétöl. 

Ingyen kenyér! 
- A legerősebb nap. -

_rad. január 25 

8zt az alczimet ugyan napról-napra 
feltehetnők, s mindig igazat mondana, 
mert a kenyeres bolt forgalma napról
napra nő. Ma például csak a délelőtti 
órákban 9 órától 12-ig háromszáz kenyeret 
szeleteltek fel; délntán 85 kenyér fogyott. 
Már most tegyük fel, hogy egy kenyérből 
csa.k 8 karaj kerül ki, könnyen kiszámit
hatj uk, hogy naponkint hány ember fordul 
meg a kenyeres boltban, hány éhező lakik 
jól az ingyen kenyérből. 

Igazi jótétemény a hölgyek áldozatkész
sége, kik naponkint felkeresik a kenyeres 
boltot s segitségünkre vannak a kiosztás 
terhes munkájában. Es hogy ha valaki 
még hozzájárl1lni akar a jótékonyság eme 
intézményének istápolásához, ugy legszí
vesebben vesszük, ha felkeresi a kenyeres 
boltot és segit a kenyérkiosztásban, mert 
a pénzadományok gyüjtését máJ' végleg befe
jeztük. 

Czukor László UI' ma ruhanemüeket 
küldött a kenyeres boltba. A ruhákat a 
legfogyatékosabban öltözött szegények kö· 
zött kiosztottuk. 

Megható jelenetekben természetesen a 
mai nap sem szükölködött, miIldennap 
több elszegényedett, nyomorgó család je· 
lentkezik a rendőrség utalványával, ezek 
természetesen házhoz vihetik a kenyeret. 
1-Iiszen elsősorban ilyen helyeken gyako
rolja jótékony hatását az ingyen kE'nyér
osztás eszméje. Epen ezért ismételten ké
rünk mindenkit, kütönösen pedig városunk 
nemeslelkü orvosait, kik legközvetlenebb 
szemtanui a városban uralkodó nyomor
nak, szíveskedjenek közölni velünk minden 
olyan szegény család czimét és lakhelyét, 
a hol a nyomor enyhitésére szükség van 
egy darab kenyérre. 

Már többszörösen megirtuk, hogy a 
gyüjtés be van fejezve, a mai napon még 
is beérkezett hozzánk néhány adomány. A 
jó czél érdekében, természetesen, el kell 
fogadnuk ez adományokat, de ismételten 
felkérjük a jószivü közönséget, hogy for
ditsa a jótékonyság oltárára szánt ado
mánvokat más czélra, mert nekünk a ma
gunk elé tüzött feladat keresztülvitelére. 
már elég pénzünk van. 

Lengyel Testvérek aradi czég a követ
kező levél kiséretében küldte be adományát: 

Az A radi Közlöny tekintetes szerkesztő· 
ségének, Helyben. Mellékelve küldünk egy 
csekély össteget a kenyéIkiosztás czéljaira, 
kérve a mindenható áldását müködésükre. 
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Ujra bebizonyul a sajtó hatalmassága mel) 
előtt örömest meghajolunk. Kiváló tisztelettel 
Lengyel Testvérek. 

A mai napon a következő adományok 
érkeztek be hozzánk: 

Lengyel Testvérek 
Tóth Imre 

Korona. 
]0.-
1,-

Kállay Nándorné _-.tS' 
Ifj. Kállay Nándor -.2' 
N. N. -.20 

Mai gyüjtésünk összpge a.-
Hozzáadva az eddigi gyüjtés eredményét 4940.39 

Eddigi gyüjtésünk ... 4952.31 

MULATSÁGOK. 
Farsangi naptár: 

Juuár 2& ..... z aradi posta· és távirba altis-ztek táncz
estklye (lo'ehér ke,.eszt.) - Az aradi iparosifjak önképd
és betegsegélyző·egyletének szórakoztató estélye (AreIlA
épület.) - Az eleki urhölgyek tánczestélye (Sarkadi· sZál· 
loda.) - Az uj·szent-annai társatikör tánczestélye (Zim
mermann·vendéglő. ) 

Január 27. A csermői túzoltó.egylet tánczestélye (Ka-
8zinó.) 

Februar I. Az aradi waggongyári önkéntes túzoltóiiar 
tánczestélye (Város\i~et.) .. 

Február 2. Tanitók bálja (Polgári iskola.) - Az ara
di hivatalszolgák bálja (Szinházi sörcsarnok.) - Allá,.. 
altisztek tánczestélye (Közllonti szálló.) - A radnai ön· 
kéntes túzoltó·egylet tánczestélye (Fekete sas.) '- A pan· 
kotai önkéntes tűzoltó kar hangversenynyel egybekötöU 
táuczestélye (Fehér kereszt.) - A maros·illyei kaszlnú
egylet tánczestélye (Vadász-vendéglő.) 

Február 3. Az aradi szabómunkások Bzakegyletének 
tanczestélye (Kass-vend<'gW.) 

Február 4. A czigányzenészek piknikje (Kllapp·yea
dégiö.) 

Február 9. Az aradi iparosok tánczestélye (l<'ehér Ke· 
reszt.) - Az aradi mérnök- és építész-egylet estélye (Köz. 
ponti szálló.) - A gyoroki olmsó-egylet táucílestelye. 

Február 16. A waggollgyári mag~'ar dalkiir haug-ver· 
senynyel egybekiitött tállczestélye (Küz ponti szálló.) - A 
Máv. aradi fiókműhely n1llnkásainak tánczestélye (Város· 
liget.) - A luthel·á.nusok tánczestélye (Fehér Kereszt.) 

(=) A maros-illyei kaszinó·egylet folyó évi 
fehl'Uár hó ~·án II "Vadász"-hoz czimzelt ven
déglő helyiség-f\ben saját pénztára javára tom· 
bolá val egy bekiitött zárt körü táncz"igalmat r,en
dez. Belrpti dij: családh~y 4 korona, szemely. 
jegy 2 korona. 

A nyilvános főpróba. 
(Apró megfigyelésú.) 

Arad, január 25. 

A szinház rendezőségének j'Ó\'oltáhól, na 
meg II rendőrség szives hozzájárulásá\'al a 
sajtó képviselői előtt ma délelőtt fél 11 óra
kor megnyiltak II színhúz hátsó hejárójának 
kapui, szabad volt a bemeneL II szinpudra, meg 
a nézőtérre. 

A "Gl1scognei nemes" főpróbája vEltte kez
detét és a festett világ miszteriurna a maga 
valóságában állt Hlőttlink. 

~gy sötét folyosón kellett tapogatózva vé· 
gig mfmnem, mig egyszerre csak· neki ütőd~ 
tem avasajtónak, mely a szinpadról a néző
tér korridol'jára vezet. Ha Crotlstillae, a gascog
nei nemes (Érczkövi) hamarosan segitségre 
nem siet, a sajtó képviselője csakhamar jelent
kezett volna baleset biztositási . kötvényével az 
Aradi Közlöny kiadóhivutalánál. Pokoli sötétség 
uralkodik itt. melyetzll :Szem hosszas ott tar
tózkodás után sem szokhatna meg. 

Croustillac azonban valódi franczia nemes, 
az ő karján leértem a földszinti nézőtér jvbb 
bejárójához, ahol isten nevében sorsomra bizott, 
mert fönn a szinpadon szólt az ügyelő csen
getyüje, és ennek a hivó szónak engedelmes
kedni kelJ népnek, katonának, franczia nemes
nek egyaránt. 

A földszinti zsölyeszékek első sorában már 
ott ültek a helybeli lapok szinházi rovatának 
vezt»töi megelégedett arczczal, hivatásukna~ 
teljes tudatában. A színpadon a középsó csil. 
lár nég,. lángja pislogott, mely épen csak annyi 
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Es pedig halál esetére 3000 koronára, rokkantság esetére szintén 3000 koronára. 7 

világosságot kölcsönzött, hogy alaposan meg
láthassuk, mily sötétség van oda fönn. 

A színpadon az egész társulat téli bundá
ban, kabátban, fejükön sapka, kalap; a höl
gyek kendőben, kapisonban nevetgélve, incsel
kedve jártak-keltek, szinte öröm volt nézni ezt 
a bohém gondatlanságot. 

Egyszerre csak megszólal a jel. Akiknek 
nem volt jelenésük, kisieUek a szinpadról, a 
többiek elfoglalták helyüket. A karmester meg
kopogtatja állványát - és megindul a főpróba, 

~ teljes diszlettel. 
Lent a nézőtéren ült Rubos Árpád a ren

dezö, czilindere féloldalt a fején argus szemek
kel figyel nlindenkinek minden mozdulatára és 
itt·ott felszól a szinpadra! 

- Gyerekek - egy gondolattal gyorsab· 
ban induljatok ki! 

- Hátrább lányok l 
- Állj! Ez a csoport nagyon szorosan áll 

egymás mellett! 
- Matrózok, miért nem eveztek ? stb. stb. 
Bámulatos, hogy mindenre kell kiterjednie 

a rendező figyelmének. De meg kell hagyni, 
hogy a hadvezér vezényszavára sem hallgat 
különben a csapat. mint Rubosra a szereplők 
mindegyike. 

De ment is minden, mint a karikacsapás. 
A főpróba valóságos előadá.<;· számba ment. 
Békési karmester a rendezővel együtt elisme
résre méltó munkát végzett és csak ilyenkor 
a fCpróbán tünik ki, hogy az ő munkájoK mily 
nagy arányu, hogy mennyi szakértelem, mennyi 
ügyesség felett rendelkez~ek, amikor egy ujon
nan betanitott operett ily remekül megy. 

. Mikor este a közöns~g és a bíráló az elő
adást végig nézik, ezek a dolgok mind elmo
sódnak, pedig hogy mennyi munka. mennyi 

i fáradtság gyümölcse az előadás, azt a szinfalak 
mögé tekintve látja meg csak ft szem. 

Milyen furcsa is a szinpad világa az ő igaz 
"", mivoltában. 

i:rczkövy, ft kalandor nemes, zsebében a 
szereppel, Rédei nagy bundájában, FelM Hózsi 
hatalmas kapisonjábau, - mosolyognak le a 
szinpadról, a nézőtérre, fogadják a lent iilők 
köszöntését. 

És mikor a harmadik feh'onásban az angol 
katonák el akarják fogni a gascognei nemest, 
II kulisszák mögül kibuvik Leszkay dIrektor, 
terjedelmes embonpointjével, mosolyogva int 
Crom;;tillacnak, hogy jól van, nagyon jól van. 

A főpróba a legszebb sikert jósolta és 
mint a birálat mutatja, a jóslat bevált. a szor
galmaE', ügyes rendezó, és karmester büszke 
lehet a7. eredményre.. 

·HIREK. 
Fejérváry Géza báró honvédelmi mi

niszter állapotában tartós a javulás. A ma dél· 
ben kiadott orvosi jelentés a következő: "Nyolcz 
órai nyugodt alvás után jó közérzet. Hőmér
séklet a6·2, érlökés 60, kötés változtatva." 

It Herzl, Müller, Kuncze. Késő éjjei vett telefon
jelentésünk szerint holnaptól kezdv~ már csak 

• egy jelentést fognak naponta kiadni az orvosok. 

- Rothschild Vilmos br. halála. Frankfurt
b6l telegrafálják, hogy Rothschild Vilmos br. 
hosszabb szenvedés után ma elhunyt. Az elha
Iálozott bankár 73 évet élt, és ez idő szerint 
feje volt a RotRchild -családnak. 

- Magyar gyár -- osztrák hivatainkok. A 
Nemzetgazdasági Szemlében olvassuk a követ
kezőket: Egy prospektus akadt a kezünkb", 
amelyen arra hivják fel a fölösleges tőkékkel 
rendelkezŐ. emberiséget, hogy részvényeket je
gyezzenek az .. EI86 magyar családi sörkancsó és 

...{ sörfözó r. t." számára. Hogy az alapitók között 
s7.ereplő sörgyárosok egy nek ki vételévei osz-

• 

trákok, már ez nem valami biztató. Hogy ott hir/elen hatlövetü revolverét és mind a hat 
van soraikban néhány ugyancsak osztrák fp.m- lövést a rablókra sütötte el. Két ember halva 
és gépg.város, az azt jelenti, hogy az egész maradt, a többi pedig futásnak eredt. A'/. össze
gyárberendezés ..Ausztriából fog kikerülni és való- futott szomszédok az egyik halottban a Krozie
szinüvé teszi, hogy ama családi kancsók is -
ezen immár nem szokatlan módon - a szom- járás rendőrkapitányát, a másikban pedig se
szédban készülnek, itt majd legfeljebb ÖSbze- gédjét ismerték fel. Valószinü, hogy a többi 
állitják és ráüti k a bélyeget: vak ulj mligyar a rablók is a rendőrség alkalmazott jaiból kerültek 
magyar ipartól. Egyéb iránt !lZ aláirók között ki, mert a lelkészt másnap letartóztatták, mert 
Utlein József is ott van, aki a soproni iparkamará- engedély nélkUl revolvert tartott a háznál. 
nak az elnöke. Ilyen urak szokás szt>rint csak 
diszként szerepelnek az ilyen prospektusokon. - Az Aradi Nemzeti Szövetség· munkás
Ullún ur azonban. ugy látszik, kivétel, ő tevé- képző intézménye vasárnap, folyó évi janu~r hó 
keny részt vesz az alapitás munkájában. Ez a 27-én délután 4 órakor a templom-utczai polgári 
tevékenység egyelőre abban nyilvánul, hogy fiu-iskola disztermében tartja tizedik szóra· 
Ullein az alapítandó gyárnak osztrák hivatal- koztató és szakelöadását. Müsor: 1 Mono
nokokat keres ~gy bécsi lap utján. Budapesten log. Előadja Unger Miksa ur. 2. Szavallat. "Kol· 
ugyanis csekély 15-20 ezer emb~r vagyon dusének", Arany Jánostól. Előadja Leitersdorfel· 
munka nélkül (hivatalosan). Ez bizony nem elég Som~ ur .. 3. ~za~előadá~. A ,c~iI1a~o8 ~gről. 
nagy választ.ék. Érthető, ha Ullein ur, magyar Tartja L€Jt~n1!t S~ndor fogymn~zlUn}l ~anar u:" 
iparkamarai elnök, A usztriához fordul emberekért. A C~lde!om es Tarsa b;rdapest.l. cz~g altal ~Zl: 
Azt hisszük, ezt nem kell kommentálni. I vesse~bol ~tengedett, ~epek ~Illté~et eszkozh 

_ Felolvasások a mérnök-egyletben. Az aradi Matus," !darton ,poigari lsko~al tanar ur .. 
mérnök- és épitész-egyletben holnap, szombat , -: Je~~nne~el~ .. Az aradI korcs~lyázoegylet 
este 6 órakor Halász Jenő arad-csanádi vasuti varo~h?et~.Jég~alyaJán" szombaton es vastí7·~a~ 
főmérnök fog a portland ezem~ntr6l előadást l. éVI Janar ho 26. es 27 ·én d. u. 8- I,' 
tartani Jövő héten szombat helyett. mivel az 6ráig a 33-ik gyalogezred zenekan fog játsza
;'nnep· esik pénteknnJfedveezky 'Ede tartja ni. Belépti-dij nem tagok nak és nézőknek a 
. g /~ lvasAsát Buvár élményeim 60 méter- csarnokban 60 fillér Az ünnepély csa)\: kedvi-

me e o " •. ő ·dő té t tark 
rel a tengp-r szine alatt" czi:nmel. z I ese n ar l m~g. . 

. . . . - Házasság. Badovlts Sandor. az al'ad-
- VerdI allapota. Ma reggel 6 ora HO porcz- csanádi vasutak borossebesi állomásának for-

kor a következő orvosi jelentést adták ki Verdi galmi hiva~alnoka, csász. és kir. tart. hadnagy, 
állapotáról: A beteg éjjel 1 óra tájban igen ma kötött házasRágot az anyakönyvvezetői hi
erős váls~ot áH ott ki. Állapota most fölöttébb vataiban R~gényi Kálmán aradi polgár sz(Óp 
komolv. leányával, Irén kisasszonnyal. 

., Milano, január 25. - A Barnum-Baley-czirkusz Aradon. Többször 
Verdi megint eszméletlen állapotban van. szóvá tettük lapunkban azt a zárkózottságot, 

Általános állapota állandóan nagyon komoly. Az melylyel a szinház kedvéért a hatóságok távol
orvosok attól tartanak, hogy a tegnap este be- tartanak Aradtól minden olyan vállalatot, mely 
állott válság ismétlődni fog, a mi a beteg a szinháznak konkurrencziát csinálhatna. Emel· 
gyöngeségénél fogva nagyon aggasztó volna. lett természetesen eltekintenek attól, hogy a 
A beteg életben mararlásához már nincs re. közönség igényei, vagy egyéb szempontok 

megkivánják-e különben, hogy jJyeneknek a 
város területére bebocsátást engedjenek. Alkal
mat adott ilylm felszólalásra legutóbb az Urd
nia-szinház és a világhirü Ban/um-féle czir
kusz esete, melyek minde~yike engedélyt kért 
Aradon tartandó előadásokra. A kapitányi hi
vatal mindakét vál!alattól megtagadta aZ elő
adási-engedélyt. A Barnum-czrkusz most a ta
nácshoz felebbezett kapitányi hivatal határozata 
ellen. A szinügyi bizottság mai ülésén SalacZ" 
Gyula polgirmester hozta szó ba a czirkusz 
ügyét, kikérendő a tanácsnak holnapi ülésén 
hozandó határozata előtt a szinügyi bizottság véle- . 
ményét. A bizottság tagjai élén, Urbán Iván főis· 
pánnal, majdnem egyhangulag az engedély meg
adása mellett foglaltak állást. A tanácsnak adott 
direktivát avval indokolták a bizottság tagjai. 
hogyaszabályrendeletet, melyet a szinház ál
landósitása alkalmával hoztak, csak az orleumo
kat zárja ki Aradról, s különben is az enge
délyt kérő czirkusz olyan világhit'ü és olyan 
nagyszabás~ vállalat, melyet minden nagyobb 
város közönsége örömmel fogadott be. A ta
nács tehát helyt fog adni a vállalat felebbezé
sének s csupán az idöt fogják még meghatá
rozni, amikorra az engedélyt nekik megadják. 

mény. 

- Anyakönyvezetök kinevezése. A be!ügy
miniszteríum vezetésével megbizott m. kir. 
miniszterelnök Arad vármegyében, születések 
és haJálozások anyakönyvezésére szoritkozó 
hatáskörrel, anyakönyvezető helyet~sek'.\é a bo
rossebesi kerületbe Bartos Ferl'nez jegyzői ir
nokot, a pankotaiba Belle Béla segédjegyzőt, 
a kis7.indiaiba Heu Lajos jegyzői irnokot ne
vezte ki. 

- Egy huszárföhadnagy halála. Berzeczky 
Leó császári és kir. 3-ik huszárezredbeli fő had· 
nagy haláláról családja a következő gyászjelen
tést bocsátotta ki: 

Erdődi gróf PálffI! Lászlóné sznletett ko
zárczi Borzeczkl Henriettp. ugy saját, mint test
vérei, kozárezi Borzeezki Ella és kozárczi Bor· 
Zf.czki Pál, továhbá erdődi grÓf Pálffy László, 
mint sógor és az összes rokonság nevében mély 
fájdalommal telt szivvel tudat ják a felejthetet
len testvér, sógor, ilIet.ve rokonnak, kozárczi 
Borzeczki Leó csász. és kir. 3-ik hURzárezrf'd
beli főhatlnagynak, élet.ének 30-ik évében Gön
czön, folyó évi január hó 23-án délelőtt 11 óra
kor szivslélhüdésben hirtelenül történt gyá..c:;zos 
elhuny tát. A megboldogultnak hült tetemei f. 
hó 25·én délelőtt 10 órakor fognak a róm. kath. 
anyaszentegyház szertartásai szerint beszentel
tetni és Kis-Zomborba szállittatni s ottan a 
családi sirboltba örök nyugalomra hélyeztetni. 
A", engesztelő szent mise áldozat folyó hó 28-án 
fog Gönczön és Kis-Zomborban az Egek Urá
nak bemutattatni. Göncz, 1901. január hó 23·án. 

- Rendőrfőnök, mint rabló. Rémregénybe 
illő esetet telegrafál nak Lembergból: Krozie 
orosz községben az ottani katholikus pap 12,000 
rubelt őrzött templomépitési czélokra. Tegnap 
este megkopogtatták a lelkész ablakát és fel
szólitották, hogy jőjjön el egy haldoklóhoz fel
ádni a halotti szentségeket. Amint a pap kilépett 
a pitvarba, hirtelen hurkot vetettek a nyakába, 
és a körülötte álló hat álarczos embt>r a 12.000 
rubel átadását követelte. A plebános nem vesz
tette ellélekjelenlétet, . bevezette a rablókat 
szobájába s kinyitván iróasztala fiók ját, elővette 

- A Dunáról. A földmivelésügyi mínisz
terium vizrajzi osztályához érkezett jelentések 
szerint a jégviszonyok változatlanok. A jég az 
egész országban áll, s a zajlás egyelőre nem is 
várható. Budapestnél a viz 120 czentiméternyi 
magasságu, tegnap óta 8 czentiméternyi emel
kedéssel. A jég vastagsága 14-28 czentíméter 
között változik. A felső folyamszakaszról cse
kély áradások at jelentenek, de azok annyira je
lentéktelenek, hogy a jég megindulására befo
lyással egyáltalán nem bírnak. 

- Az angol királynö gyilkosa. Tegnap dét
után egy 25-26 évesnek látszó, elegánsan öl
tözött fiatal embe:- állított be a duna-abonyi 
szolgabirósághoz. Izgatott volt, zavaros volt a 
tekintete, mi fel is tünt. Mikor megkérdeztélc 
tőle, hogy mit akar, igy felelt : 
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Beakarom vallani szörnyü bünömet 

Nem hagy békét a leJkiismel'etem. 
A szolgabiróságnál álmélkodva néztek az 

intelligens megjelenésü fiatalemberre s a mi
kor megkérdezték, mi az a szörny ü Mn, izga
tottan válaszolt: 

- Én öltem meg az angol királyn6t! Gyű
lö!l em, mert a burokat I}lnyomta: Itt vagyok! 
Kötözzenek meg 1 

A hivatalban e különös nyilatkozat után 
tisztában voltak azzal, hogya szerencsétlen 
fiatal ember elmeháborodott. Hosszas faggatás 
után nagysokára sikerült is a szerencsétlentől 

a nevét megtudni, mire a duna-abonyi szolga
biróság táviratozott a debreczeni rendőrségnek, 
me ly a szerencsétlen fiatalember hozzátartozóit 
értesitette a szomoru esetről. 

- Eljegyzés. Piess Kálmán világosi keres· 
kedő eljegyflzte Schillinger Sámuel szintyei ke
reskPdő kedves leányát, Etelka kisasszony t. 

- Öngyilkos mérnök. Egy fiatal alig husz 
éves mérnök öngyilkosságáról irnak nekünk 
Losonczról. Herzog Miksa az öngyilkos, ki isme
retlen okokból dobta el magától az élet.ét. Her
czog aradi szülők gyermeke s két évvel ezelőtt 
szolgi'ilta le önkéntesi évét az aradi 33-ik gya
logezrednél. A mult év májusában Losonczon 
nyert egy nagyobb gyárnál hatezer korona fize
téssel járt) alkalmazást s ilyen körűlmények 

között. még érthetetlenebb. hogy mi vezette 
Herezogot az öngyilkosságra. 

- Szerencséfienség apályaudvarban. 
A Szólnokról pste 9 órakor mpgérkező vo
nat, amint apályaudvarba berobogott, 19ricz 
Gergelv vaButi éjjeli őrt, ki a sinek között jár
kálva nem vette észre a vonat közeledtét, 
elkapta A vonat kerekei a szerencsétlen ember 
kez~n mentek kcresztül. Igricz nem vesztette 
el lélekjelenlétét, összflroncsolt kezét kikapta a 
kerekek alól és még volt annyi ereje, hogy 
feltáp<iszkodott a földről, összel'oncsolt balkezét 
jobb Kezébe tartotta és igy ál1itott be az állo
másfőnökhöz, szabályszerüen jelentve balesetét. 
A szerencsétlenül járt éjjeli őrt azonnal beszál
litot.ták a közkórházba, hol holnap reggel kar
ját amputálni fogják. 

- A csók, mint erkölcstelen cselekedet. 
Szentpétervárról irják. hogy az odesszai törvényszék 
két fiatal embert és két hölgyet azért, mert egy 
Tendéglóben csókolódzlak szigoruan megbüntetett. 
A biróság ítéletét arra. alapitotta, hogy a csókolód
zás· nyilvános helyen erkölrstelen cselekedet. Az el
ítéltek felebbeztek és védójük azzal a.rgumentált, 
ltogy II. csókolódzás teljes~n megengedett érzelem
'nyilvánítás, amillÍl't elitélní senkit sem szab<l.d. A fel-
8óbb biróság do~onban nem változtatta meg az itéletet. 

- A falu bosszuja az elöljáróságon. Ugyan
csak furcsa állapotok uralkodnak Biharrnegye 
egynémely községeiben. Az érmihályfalvai járá
ba tartozó Ér-Adony községben, az utóbbi idő
ben igen gyakra fordultak elő tüzesetek. A tüz 
milvánvalóan gyujtogatás müve volt, mert itt 
is tisztán csak az előljárók házait gyujtották 
fel. A községben ugyanis a (őszolgabiró rende· 
letére az előljáróság a legerélyesebben hozzá
fogott a köztartozások beh ej tásához ~ersze, 
hogy alakosság az előljárók müködését nem 
jó szemmel nézte s egyedül őket okozta a 
szigoru végrehajtásért. Az eredménye aztán 
Illeg is volt. Hol az egyik, hol a másik előljáró 
házára szállott fel éjjelenkint a vöröskakas. 
Mivel pedig az előljárók házai falusi szokás 
szerint, éppenséggel nincsenek biztositva, Dobozy 
Kálmán főszolgabiró most előterjesztést tett az 
alispánnál, hogy az előljárók ingatlan vagyonát 
a község terhére biztositsák. 

- A pápa komornyikja A vatikánnak egyik 
nem a legkevésbbé érdekes és nem is a 
legkevésbbé befolyásos alakja 8 pápa komor
nyikja; Pio Gentra, "8 Sz~nt-György-rend lovag
ja." Immár egész emberöltöt töltött 8 vatikán
ban, annyira, hogy Róma városát, ép ugy, mint 
a szent atya, jó:ormán csak hirből ismeri. Pio 
Centra különben ugyanabból a helységből való. 
a honnan a pápa. Apja kalaposmester volt és 
\igy vándorolt be Rómába, a hol vevői majd
kizárólag az egyházi rendből kerültek ki Itt a 

ARADI KÖZLÖNY. 

kalapos boltban látta meg Pio-t gróf Pecci, a 
pápa fivére és ö szerződtette a pápa szolgála
táha. XlII. L,-o nagyon megszerette az ügyes, szol
gálatkész embert, ki csakhamar kamarai-adjután
sává lett a pápának. Az ő dolga, . hogy apá pát 
reggelenkint felköltse, mosdásában segitségére 
legyen és fölöltöztesse. Tekintve a pápa gyBnge 
egészségi állapotát, ez az utóbbi müvelet vaj
mi nagy gondosságot igényel. Maga a pápa 
állitólag erre nézve egy izben igy nyilat
kozott; 

- Nemde, Piuccio, nálam az öltözködés 
tovább tart, mint akármelyik hölgynél ! Pedig 
nem is megyek bálba ... 

A pápa komornyikja különben a hosszu idő 
alatt, a mit a vatikánban töltött, n!'lgyon jól 
gondoskodott önmagáról. Szép Yngj'ora tett 
szert és Rómában több háza. a vidéken pedig 
birtoka és szőlője van. 

- Uj honpolgár. Kunst Gyula, beWgyminisz. 
teri tiszt1!it'elő ma délelőtt tette le a magyar 
honpolgári esküt. Budapesten Halmos János pol
gármester előtt. 

- Nyugdijasok iglzolványa. Az aradi rend
őrkapitányi hinltal felhivja a nyugdíjasokat, 
hogy nyugtájubt az élelben lét igazolása vé
gett folyó hó 81-én d. ll. 5 órúig a kapitányi 
hivatal iktató hivatalában adják he. 

- Tizenkét éves gyermek gyilkossági kisér
lete. New-Yorkból irják, hogy Brigeton község
ben tegnap egy tizenkétéves fiut tartóztattak 
le, ki eddig i::-meretlen okból megakarta nagy
szüleit mérgezni. po. I!'yilkost Belford Lawrance
nak hívják. Nagyszülei tegnap hirtelen rosszul 
lettflk s az előhivot.t orvosok mél'gezést konsta
táltak, a gyorsan beadott ellenszer azonban 
megmentette őket. A rendőrség egyik megje
lent detektivje kutatni kezdett s ekkor reájöt
tek, hogy az öregek kávéjába arzenikum volt 
keverve, a melyet más nem keverhetett a ká
véban, mint a kis Lawrance, miután iskolatás
kájába még találtak egy nal!'Y adag arzéniku
mot. A fiut felkisérték a rendőrséghez, de ed
díg még nem tudták vallomásra birni. 

- Aki maga alatt vágta el a fát. Radnai 
tudósitónk irja, bogy 1 okon, egy Radna mel
letti faluhan, végzeteB szerencsétlenségnek -volt 
okozója Florinka György tok-i földmives. Ki
ment a napok han a faluvégi erdőbe, hogy fát 
hozzon be magának füteni valónak. Egy vas
tag tölg.yfa derekát kezdte fejszéjével vagdosni 
s hogy könnyebben elérje, a fa egyik ágára 
ült fel s onnan kezdte a fát vágni. ~:Valószinü, 
hogy nem vette észre, milyen mélyen haladt 
már a fa törzsébe, mert egyszerre csak a fa 
törzse hirtelen ketté tört s Plorinka a fa felső
részén ülve, avval együtt a földre zuhant. A 
szenvedfltt sérülések folytán eszméletét vesz
tette, s mikor az erdőben járók lakására akar
ták szállitani, utközben meghalt. 

- Felebbezés a pinczéregylet elnökválasz
tása ellen. Az aradi pinczéregylet tudvalevőleg 
hétfőn tártotta meg az elnökválasztást egy 
izgalmas közgyülésen, melyen a kedélyek any
nyira felizgultak, hogy a rendőrség képviselő
jénf~k a kÖ7.gyiilést fel kellett oszlatnia. Braun 
Gusztáv és Löwy Ignácz voltak az elnökjelöl
tek, kik közül az utóbi győzött négy szavazat
tal. A választás eredménye ellen ma egy 35 
aláirással ellátott felebbezés érkezett be az 
iparhatósághoz, melyben a felebbezők a válasz
tás megsemmisitését kérik. 

- Elgázolás. Az aradi pályaudvaron egy 
Cibule Miklós nevü kurticsi paraszt emIJer ko
cHi jával elgázolta Adám Péter 68 éves vasutí 
munkást. Cibule, ki a mai hetivásárra jött be 
Aradra, buzát adott el a piaczon, az árából be
rugott s őrült vágtatással h~jt.l)tt s föuton vé
gig. A kocs1st kocsijá:val együtt a rendőrség
hez kisérték be. 

- T. üzletfeleink szives tudomÍlsára hozzu l,. 
ho~y Révész Nándor könyv- és papirkereskedö 
urat (Szabadság-tér 20. szám. Telefon 265 sz.) 
képviselőséggel ruhbtuk fel. ki elfogad min
den a n~'omdánkat, valamint az Aradi Kőz\(ln) 
kiadóhivatalát érdeklő megbizásokat. 

EGYESÜLETI ELET. 
(*) Az Oratorium· egylet folyó hó 27-én va

sárnap délelőtt 11 órakor a templom-utc~ai 
polgári fiu iskola nagytermében rendes évi köz
gyülést tart a következő tárgysorozattal : 1. Évi 
jelentés felolvasása. 2. Gazda választása. 3. 

1901. január 26. 

Eseth>ges indit.ványok, melyre a müködő tago
kat ewton is TIwghivja az elnökség. 

(*) Asztaltársasági ülés. Az Erzsébet e1a6 
aradi jótékony asztaltarsasá~ 26-án, szombat estE'! 8 
órakor saját helyiségében (Miertl-féle vendégló) vá
lasztmányi .iilést és ezzel egybekötve nagyobb érte
kezletet tart. Tárgysorozat: A rendes évi közgyü
lés idejének meghatározása, . ilijelölő bizottság: vá
lasztása. inditványok. 
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Fölpofozott gavallér. 
(Botnn)' f'oU kAvéhiUban.) 

- Az A r II d i K ö z l ö n y tudósitójától. -
Arad, január 25. 

Többé már nem szokatlan botrányos eset
ről tudósit ja lapunkat h.-m.-vásárhelyi levele
zőnk. Frappánsul vett magának elégtételt ott a 
napokban egy vidéki iparosember, akinek fele
ségét a város egyik ismert gaval1érja sértő mó
don aposztrofál ta. 

Az eset igy történt: 
Egy vidéki iparos betért feleségével egy 

látogatottabb kávéháiba, hogy reggelijüket el
költsék. A jóhiszemű férj nehány pillanatra ma
gál's hagyta fiatal, szép feleségét. aki félénken 
ült helyén, mert a szemközt lévő asztal ven 
dége ~rösen szemügyre vette. 

A hivatalnok-féle fiatalember, a férj távol
lHét fölhasználva, odabátorkodott az asszonyka 
asztalához és megKezdte a sZf'kásos udvarlást_ 
A kis menyecske irult-pirult s mit lehetett 
mást, azt erősítgette, hogy ö becsületes asz
szony. 

De a fiatal kalandor nem tágitott. Csábitó 
hangon sugta az asszonyka fülébe: 

- Megszökünk l 
Ebben a pillanatban tért vissza a férj a 

kávéházi helyiségbe. A lovag háttal a bejárat
nak mondta nagy áradozással az ő szökést-. 
ajánlatát, igy hát nem láthatta veszedelmes és 
jogos ellen felét. , ~ 

A megostromolt asszonyka egyszeriben 
megpillant.otta férjét s eléje rohanva elpana
szolta a tisztessp-gén esett sérelmet. Most min
den szem az asztal felé irányult, ahová a ga
vallér visszavonult. A férj odament a fiatal ur
hoz és erélyesen felelősségre vonta. 

- Itt a névjegyem! - szólt a megszorult 
nócsábitó. 
" - Nem adok én arra semmit! - vágott 
vissza a férj, aki nagy fölindulásában hatalma8 
pofont mért a fiatalember arczára. 

Az igy föltisztelt gavallér az ütéstől szinte 
megtántorodott. Majd levegőhöz jutván, torka-
szakadtából kiáltozott: f 

- Rendőr! Rendőr! 
Aztán elégtételt kért az ügyét rövidesen 

elintézett iparostól, aki már csak azért sem 
reflektálhatott erre, mert s f~lesége a karjába 
fogózkozott és urát féltve, kifelé vonszolta. 

A kávéházi skandaluD1nak több szemla.
nuja volt, akik tartózkodtak a jelenetbe való 
beavatkozástól. A fiatalember megszégyeniilten 
távozott, de még nem tett le arról a remény
ről, hogy megbántójával lovagiasan megmér
kőzhetik. 

V ásárhelyen sokat beszélnek erről az eset
ről, mely intő például szolgálhat a kávéházi 
gavallérkodás kiskoru hőseinek. 

TÖRVENYKEZES. 
§ Hamis pénz. Az aradi heti piaczon a 

mult év szeptember 14-én Lenárd Zsófi nap
számos asszony gyermekei hamis 20fillér&o 
seket akartak forgalomba hozni, de rajt'vesz
tettek. A rendőrség nyomozást inditott a gyer
mAkek anyja 8 az ezzel vadházasságban él6 
Sipos József kovács segéd ellen pénzhamisitás . 
gyanuja czimén. A házkutatás alkalmával 120 
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drb hamis 20 fillérest találtak Lenárdék la
kásán. Azt azonban Lenárd Zs6fi és Sipos 
József tagadásával szemben semmivel sem le
hetett bizonyítani, bogy ezeket a hamisított 
-20 filléreseket ők csinálták volna. A budapesti 
büntető-törvényszék hamis pénz forgalomba 
hozásának vétsége miatt vonta őket Oláh biró 
elnöklete alatt felelősségre. A tagadásban levő 
vádlottat a törvényszék Keserü dr. alügyész 
vádjára 2-2 napi fogházra és 20-20 korona 
pénzbüntetésre itéJte. Az itélet jogerős. 

§ Párbajtárgyalás - nyolcz vidlottal.:F;rdekes 
párbajügyben tartott ma főtárgyalást a debre
czeni kir. törvényszék. Kórössg Dániel és Szent
iványi Sándor volt debreczeni joghallgatók pár
yiadal ügye kerűlt tárgyalás alá. V ádiottak a 
debreczeni nagyerdei Dobos·pavillonban kard
párbajt vivtak. A párbaj este későn gyertya 
világitá~ mellett történt meg s Szentiványi 
könnyebb természetű sérülésével végződött. 
Kőrössy az egyik ellenfél, igen gyönge szemű 
és eL:ért a kit,. ügyészség a párbaj nál asszisztált 
segéde k s még hozzá Márkus Sándor vendéglős 
és Kun József kardélesitő ellen is vádat emelt. 
Igy a mai t.árgyaláson összesen nyolcz vádlott 
szerepelt, de ezek közül kettő nem volt meg
idézhető. A párbaj-segédek közül megjelentek, 
mint vádlottak, Kun Béla, Halász Oszkár és 
Bereczky László. A tárgyaláson vádlottak egy
öntetüen adták elő a tényállást. A vád alá he
lyezatt párbajsegéd ek felmentést kértek, mert 
ők ellenezték ugyan az esteli időbeni párbajt, 
de a felek mindenáron ragaszkodtak ahhoz. 
Márkus vendéglős azért került a vádlottak pad· 
jára. mert a hely!séget rendelkezésére bocsá
totta a párbajozóknak. Kun József köszörüs is 
vád alá helyeztetett, mivel saját beismerése 
sZflrint tudta, hogy az általa kiélflsitett kardo·, 
kat párbajozásra használják fel. A megtartott 
tárgyalás után a törvényszék Kőrössyt 8 napi, 
Márkus yendéglőst egy napi, Kun József kö· 
szörUst is egy napi államfogházra ítélte. A pár
bajsegédeket a törvényszék felmentette. A köz
vádló az itélet felmentő része ellen felebbezett. 

§ A délvidéki mérgezések. A kir. kuria ma 
ismét egy temesvárkörnyéki mérgezési bünpör
rel foglalkozott. Ezuttal Badu Szemenika ligeti 
asszony volt a vádlott, a ki első férjét, Unipán 
Györgyöt, ezelőtt 13 esztendővel elemészlette, 
hogy kedvesével összeállhasson. A felásott hul
larészekben a vegyvizsgálat még most is nagy 
tömeg arzént konstatált. Érdekes, hogy az asz
szony előbb idegen sirt mutatott abiróságnak 
melyet fel is ástak, mig végre sikerűlt az igazit 
megtalálni nővérje sirja mellett, Radu Szeme
nika, a ki mindvégig tagadásban volt, midőn 
férje csontjait a sirból felvették, menten elárulta 
bünösségét, átszaladt a szomszédasszonyához és 
megkérdezte tőle: 

- A csontokban is meg lehet ismerni a 
méi'get '? 

Midőn erre ingerlő választ kapott, kétség
beesetten igy kiálltott fel: 

- Ha én azt tudtam volna, hogy a sógor
nöm sirj áról megtalálják az uram sírját, már 
régen kikapartam volna belőle, ha belehaltam 
volna is! 

Azzal is megvádolták, hogy második férjét, 
Sosrlián Trojkát, szintén elmérgezte, de az ex
humálás .ezt nem bizonyitotta rá. 

A t.emesvári törvénYSZék esküdtbir6sága 
Ra(lu Szemenikát gyilkosság büntette miatt 
tizenöt fÍtJi {egyházra i telte. Vádlett az itélet ellen 
aemmiségi panasszal élt, melyet a Kir. kuria 
m. büntető tanácsa Mészöly biró előadása alap
ján ma elutasitott. 

NAPIREND. 
Január 26. Szombat. Róm. kath. nadtár: Polikárp. -

Protestáns naptár: Polikárp. - Izraelita naptár: Sabbat, 
Bo. - Görög-keleti naptár (január 13.): Hermi!. - A nap 
kél 7 óra 19 perczkor, nyugszik 4 óra 36 perczkor. - A 
hold kél 9 óra ~1 perczkor, nyugszik délelőtt. 

IdöjárU. Légnyomás reggel 7 órakor 771'7 mUlimé
tet', délután 2 órakor 770'0 milllméter. - Hőmérsék reg
gel 7 órakor (]J - 2'1. délután 2 órakor (]J + 2'8.
Szél Iránya és ereje reggel 7 órakor K. 4. délután 2 óra· 
kor DK. ~. - Felhőzet reggel 7 órakor félborult, délután 
2 órakor borult. - Csapadék az utóbbi 24 órá-ban O mm. 

Időjóslás. A központi meteorologial intézetnek Arad
ra küldött táviratal szerint a mai napra a következő idő
Járás várható: Hőemelkedés, helyenként csapadék. 

~b.dságharozl emléktárgyak Drszágos ntuleUIWa (szin· 
hld-éfület, I-sO emelet) nyitva van mindennap délelőtt 8 
órátó délután 6 óráig. Belépii-dij: Hétkömapokon tO til
IlIr, vasárnap 20 fillér. 

ARADI KÖZLÖNY. 

K6foaey-ldittyYtár. Nyiiva van vasár- és ünnepnapokat 
kivéve, mindennap lllll-i.2~ óráig. HeIY'beg: Ereklye
Illuseum helyisége melletti ülésterem. 

Január 26. Az azRdi mérnök- és építész· egylet rölol
v88Ó-estélye délután 6 órakor (Központi szálló.) - A nagy
buttyini takarék- és elölegezésí·egylet mint szövetkezet 
kÖZJ')'üIése délelőtt 10 órakor. - Az aradi zenekedvelOk 
egyesüietének hangverscnye (Krispin-terem.) 

Január 27. A németsági takarék- és segélyegylet 
mint szö"etkezet közgyűlése· délután l órakor. - A so
borsini takarékpénztár közgyűlése délután 3 órakor. -
Az Oratórium-egylet közgyűlése délelOtt II órakor. 

Keresek 
uj, vagy ódon állapotban, magyar 'nyelven 
Ponson, Dumas. Montépin, Fával, Sue, Gaboriau, 
Bern, Berthet, Brühl, Mühibach, Mártonffy, Sand, 
Sugár, és Tölgyesy féle, valamint más, hasonló 
irányu regényeket és rémregényeket, II melye
ket igen méltányos árakon vásárlok. 

Továbbá bármily nyelvU könyvek, használt 
zongora-, hegedü· és czimbalom-kották, valamint 

H[ÓSZ k~nYVtárak vótolo ÓS olauása. 
Kerpel Izsó 

könyv- és papirkereskedése 

.;fmolI, .;fDarAssy .. tér ZO .. ik szám. (Jlrena .. épiild.) 

U gyane ezég ajánlja 

Irabn, Itdl 'éter .. utas 1. szám, (az dvarban) 
MY •• &öbb min' 

30,000 kötotos tö}csönkönyvtárát, 
melyben minden ujdonság megjelenés után 
azonnal több példányban kapható. Az uj ma
gyar, német franczia és angol jegyzékek meg· 
jelentek és azokkal dijmentesen szolgálok bár· 
kinek. Vidéki bérlök is a legfigyelmesebb kiszol· 
lásban részesülnek és tetszés szerinti mennyi
ségben kaphatják a legujabb és legérdekesebb 
műveket. 

A könyvek ujak és tiszták. 
A kölcsöndij havi l kor. 20 fillér, vagy 

köteten kint fizetn 8 fillér. 
Kiváló tisztelettel: 

I~EIll·EL IZSÓ 
kllllyvkereskedése és kölcsönkönyvtár •. 

KOZGAZDASAG ES KOZLEKEDES. 
Aradi heti gabnavásár, 

- Az A r a d i K 11 z I ö n y tudósitójától. -

Arad, január 25. 

A hó olvad, azér~ éjjelre ismét fagy. Egész
ségtelen ködös időnk is volt a napokban. A Ma
ros jege még tart. A jégvermek nagyobb ré
sze már megtelt. 

Az üzlet csak vergődik, mint a haldokló, 
tovább is, bár a kereslet kissé megélénkült, 
jobban is fizetnek, de mindez olyan egyöntetű. 
Tartós szilárdság nincs az üzletben. 

A mai hetivásárra behozatoU. mintegy 8-
900 métermázsa buza és 3-400 métermázsa 
tengeri, meJjek jobh tételeit 10 fillérrel jobban 
fizették, 

Mai árak: Az árak 50 kilogramm suly
egységet véve a\apszámitásnak, korona ér
tékben: 

I-ső minőségü buza 6'70-6'80. 
Közép minőségű buza 6'40-6'60. 
Tengeri 4'15-4'20. 
Rozs névleges jegyzés 6·20-6·SIt. 
Arpa névleges jegyzés 5'50-5.60. 
Zab névleges jegyzés 5.30-6.50. 
Az irányzat kellemesebb, 

Vásári jelentés. 
- Aradon. 1901. janutlr 25·én tartott heti állatvAsárról.-

Felhajtás közepes, vásár elég nagy, kiná
lat és ilagyobb kereslet mellett élénken folyt 
le. A jobb minőségű vágómarha azonban ezut
tal is hiányzott a vásárból. 

Felhajtatott 175 drb szarvasmarha és borju, 
255 drb 18 és 816 drb sertés. 

;ett ~_ *.44 

Arak a következők; 
Szarvasmarha vásá,.: Szarvasmarha levágás? 

elsőrendű párja -.- koronáig. - Szarvas
marha tevágásra másodrend it párja 380-4&0 
koronáig, - Szarvasmarha hizlalási czélra -.
koronáig. Igásökör párja 440-460 koronáig. 
Fejőstehén kis borjas 130-420 koronáig. Szo,. 
pósborju levágásra darabja 22-48 koronáig. -
Rugottborju drhja 46-120 koronáig. Juh párja 
-.- koronáig. - Bárány párja -.- korona 
- fillérig. Tehén levágásra -.- koronáig. 

Lóvásá,.; Remondaló darabja - korona
Hintósió párja -.- koronáig. - Igá.sló első
rendű párja 560-640 koronáig. [gásló másod
rendü párja 860-480 koronáig. Paraszt1ó párja 
220-290 koronáig. - Rossz ló (levágá.'lra) 
párja -.-- koronáig. - Elcsigázott ló drbja 
poronáig. - Kincstári mustra ló drbja -.
koronáig. 

Sertésvásár : Hízott sertés klgrja 8-4 fil. 
lérig. - Félhizott sertés !tlgrja 80 fillérig. 
Süldősertés párja 4'40-6 koronáig Pecsenye ma
lacz drbja 2'40-3'20 fillérig. Fiaskocza drbja 
52-64 koronáig. Paraszthizlalásu sertés !tlgrja 
-.- fillérig. - Három hónapos malacz párja 
-.- koronáig. 

Bat'om!ivfÍsár: Hizottliba párja 11-13'00 
koronáig. Soványliba párja 4'40-5'20 fillérig. 
FiatalJiba párja -.- koronáig. - Kappan 
párja 3'60-4'- fillérig. - Idei csirke sütni 
való párja 2'20-2'80 fillérig. Idei csirke rán· 
tan i való párja 1'20-1'50 fillérig. Gyöngycsirke 
párja -.- koronáig. - Rucza párja idei 
2'2\)-3'60 fillérig. Pulyka párja [)'OO-1O koro
náig. Tojás 3 drb 2:l fillér. 

A hetipiacz II órakor kezdett oszolni. 

= Fizetésképtelenségek. A bécsi CrediLoren
Verein a. következő fizetésképtelensé~ek6t jl.llenti: 
Hirsch Ernesztin. Bécs. - Gluckstal Nátán. India. 
- Khon Adolf, . Kolozsvár. - Dies Károly. 
Bécs. - Wolf Tóni, Becs, - Bernstein József és 
fia butorkereskedók Budapest. - Madl Richard. 
Iglau. - Katz Ábrahá.m Jakab Czel'novitz. 

Budapesti árú· ás értéktőzsde. 
- Az A r a d i K ö z l ö n y távirati tudósítása. _ 

Budapest, január 2f). 
D é l i tő z s d e. Buzakinálat kieléltitö, vételkedv jó. 

Kedvező irányzat mellett 22,000 métermázsa keriilt forga.
lomba, 5 fillérig drágább árakon. IdqjárAs ködös. 

Ztlrul 12 órakor: 

Buza 1901. áprilisra . . 
Buza októberre . . . . 
Rozs 1901. áprUisra • . 
Zab 1901. Aprilisra . ; 
Tengeri 1901. mi\jusra . 
Repcze augusztusra . . 

Zárul f) órakor: 

Buza 1901. tlprilisra . . 
Buza októberre . . . . 
Rozs 1901. áprilisra • . 
Zab 1901. áprilisra .. 
Tengeri 1901. mi\jusra . 
Repcze augusztusra . • 

Zárul ~ órakor: 

7.f)8- 7 . .)1) 
7.67- 7.68 
7.38 .... 7.39 
6.12- 6.1! 

· 5.10- 1Ul 
· 12.85-12.80 

7.5~- 7.MI 
7.64- 7,6.) 
7.37- 7.38 
6.13- 6.14 

· ~.08- ~.09 
· 12.75-12.85 

korona 
Osztrllk h\telrészvény . • . • . . 683.65 
Magyar hitelrészvény . . . .. . 669.~O 
LeszámItolóbank részvény. . . .419.50 
Rima-Murányi vasmü részvény. . . . ~3.
Osztrák-magyar államv&suti részvény 668.7~ 
Közuti v&Sut . • . • . . . . . • . . 578.5f) 
Városi villamos vasut részvény ... 290.-

Buzaárak Amerikában. 
(A ld a g y a r T á v i r a t i Ir o d a kábelJelentése.) 

- JanuAr~. -

" 
lVew-Torkt I ;u.én ~-r.n 

I cent. (',ent. 
Bllz. (per 10C() • BOi 82 

januárra 79 81 
februárra. 79 Sil. 
márcziusra 80 t.4! 81l~ 
mllJusra 791& 8]1 

Te.geri januárra . 47 47" 
márcziusra 4~t~ 46 
mi\jusra ..... 44%, 

Oli ..... 

BlIla januArra . 72~ 74 'At 
mlt.rcziusra 75.% 77 

TengerI janul\rra 37,. 37'" 

Buza s:t.iltlrd. tengeri S'iiIárd, 

'-~ 



Hivatalos árfolyamok 
a budapesti 'ArO- é8 fJrUktifz8df:n" 

Budapest, 1901. januar 25. 

lolalQ·a.r aranyjAradék 4%. .. 
Va~'ar koronajáradék 4fl/ O ••••• 
Magyar arany 41t% ....... . 
).I:\II:yar OZÜl:lt 4~% . . . . . . . .. 
Magyar keleti v&Sut • . . . . .'. • • 

_ Magyar földtehermentel'litésl kötvény • 
Magyar italmegYáltási k:.ltYény . . . . . . 
Horvát-szlavon földtehermentesltésl kötvény 
Magyar nyereménysor!\jegy kölcsön . . .. 
Tiszas/'abályúzilsi és szegedi kölcsön • • • 
Osztrák papirjáradék .. ,_ .' . ",. • •. 
Osztrák járadt'k ezüst . : 
Osztrak járadék arany . . 
Koronajáradék . . _ . . . _ . 
18tiO-iki államsorsjegyok _ . . . . • • 

. 
, . 

.' 

. 
.' 

117.25 
92.30 

120.-. 100.-
'. 120.-. 92.-

98.75 
9~,5'J 

165.50 . 140.-
, . . 98.15 

98.-
117.25 
98.25 

1:16.75 
Osztrák-magyar bankrészvény.. . .1702.-

- RegéIlJ.-

Irta: Su4ermanu lIermann_ 

Fordította: Hellern~OIAh Margit. [33) 

(Folytatás.) 

Ez öt percz Palinak egy örökkévalóság 
y,olt. Jvlegengedték, hogy leüljön a tanuk pad
)ara. Atyja folyton dühös szemekkel mére· 
gftte, de nem adt.a jeiét, hogy beszélni akar 
vele. 

Elzbethet visszavezették a terembe' halott-
sápadt volt s Palit ujra felhivták. ' 

- Még egyszer intem önt, - mondá az 
elnök Palinak - hogy nlinden tekintetbfln az 
igazs,ágot mondja, mert tulija, hogy minden 
szavara mflg kell esküdnie. 

- Tudom, - mondá Pali. 
- De mindamellett, mint ezt talán tudja, 

meg .van enged ve önnek, a vallomást megta
gadm, ha fél, hogy szavai által magának, vagy 
C8aládja valamely tagjának árthat. Akar-e most 
is mint előbb ezzel a jogával élni? 

- Nem. 
: Szilárd hangon mondta ezt, mert érezte, 

ho~y ..c.lzbeth becsülete menlhetetlenül veszve 
van, baö mast hallgat. ' 

- De ha esküd, hamis esküvés lesz'? -
s70ólalt fel most lf\kismerete - de már késő 
voit. 

- Tehát mit akart a kertben'? - kéM 
az elnök. 

- Jóvá akartam tenni azt a mit Douglas 
ur ellen házunknál vétettek. ' 

Csalódás, hitetlenség látszott minden ar
czon. 

- És ezért lopódzott éjjel az idegen kertbe? 
- Igen, mert vágyódtam valakivel ta-

lálkozni, a kitől bocsánatot kérthetnék. 
- S erre éppen az éjszakát választotta? 
- Nem tudtam aludni. 
-' S lelkismerete hajtotta oda. 
- Igt'n. 
- Találkozott valaki vel a kertben 1 
- Nem. 
- Volt már azelőtt. abban az órában ott '? 
Hosszu hallgatás, aztán ismét "nem" hal· 

latszott, de most halkan, vontatottan, mintha. a 
kihallg-atott lelkiismeretét küzdené le e szóval. 

A feszül~ség mely minden arczon meglát
szott, osziam ke;r,dett; ~az elnök az előtte 
fekvő ivekben lapozott, Elzbeth pedig fényte· 
len nagy szemekkel nézett Palira. 

- Hol volt, midőn meglátta a tüz kitö
rését 1 - folytatá az elnök kérdéseit. 

,- Körülbelül husz lépésnyire a Helenen· 
thali lakóháztól. 

- S mit tett aztán 1 
- Nagyon megijedtem és rögtön hazafu-

tottam. 
- Mely-uton távozott a kertből 'I 
- A palánkon másztam át. 
- Tehát nem nyitá fel az ajtót, mely a 

kertből az udvarra vezet 1 
- Nem. 
- S nem ment el a ház előtt '? 
- Nem. 

, - Uj nyugtalanság mutatkozott a terem-
ben. A kiS ember, a ki a kulcsaI játszott felállt 
és szólt: ' 

- Kérp.m elnök urat, Douglas kisasszony t 
még egyszer kiKérdezni az iránt, bogy mit 
hallott azon az éjjelen 1 .a. 

ARADI KÖZLÖNY. 

- Douglas kisassznny, kérem - mondá 
az .elnök. 

.t.lzbeth elölépett. hüsszan Palira néz;~. 
~Iost szorosan egymás mellett áll~ak az embe
rekkel telt nagy teremben, mintha összetartoz· 
nának. • 

- ~lely irányban enyésztek el a lépések, 
melyeket ön hajlott. m:dön a tUz fénye feléb· 
resztette? 

- Az udvar felé! 
- S pgész érthC't.óen hall!\ a kertajtó ki· 

lincsét nyikorogni '1 
Igen. 
- Gondolja jól ffiPg. nem c~atlakozott·e? 
- Npm csalatkoztam, - felelé Elzbet halk 

de szilárd hangon.. ' 
-..:.. Köszönöm, - leülhet. 
Elz,beth ingadozó léptekkel ment helyére. 

A:n:a vegzetes .. nem" után szemei mintegy oda 
b~llllc~elvo csüggtek Pali a: cL:lÍ.ll . .Minden egyéb
rol me~r(lledkezni látszott kivüle. " 

- Midőn átmászott II palánkon, merre 
ment? - kérdé az elnök, ismét Pali hoz for· 
dulva. 

- Keresztül mentem a pusr.tán. 
- f;rintve az er Jót '? 
- Nem. talán !<'ét - háromszáz lépés-

nyírt; futottam el mellette. 
- Találkozott az uton valakivel'? 
- Egy árnyékot láttam, mely az erdő felé 

suhant s utamból egyszerre eltünt. 
Nagy zugás támadt fi teremben, a vádlott 

elsápadt és szemei kidüledtek. Az államiigyész 
le nem vette róla szemét. 

Még egypár kérdést intézett az elnök Pali-
hoz és elbocsátotta. ' 

Pali anyját és nővéreit hivták mécr fpl de 
az ő vallomásuk lényegtelen volt. Az ikrek 
ki:váp,csía~, bát~an néztek köriiI, az anyjok sirt, 
mldon felebredese pillanatál'ól kellett beszélnie 
Pali büs~kének, és boldognak érzé magát, hogy 
el nem arulta Elzbethet. Mosolvogva nézett ma
ga elé 8 örült bátorságinak. rfe midőn a tanuk 
felhivattak esküre s ö neki is fel kelle ker.ét 
emelnie, egyszerre ugy él'zé, mintha mázsás 
suly nehezednék :ája s mintha egy halk, szomo· 
ru hang sugallana : "Ne esküdj!" 

De esküdött. 
Midőn helyére visszaült, a hang u'ból 

meg~?:olalt: "Nem esküdtél·e hamisan 1" 
, . Onl.{éntelen felemelé fejét. S egyszerrfl ugy 
erze, mintha egy szürke árnyék suhant volna 
el mellett és homlokát könn)'edén érinté. 

Daczosan vonta össze szemöldökét. - S 
ha hamisan esküdtem volna is, nem tettem·e 
Elzbflthért '/ 

Egy perczig vad mámor töltá el a lelkét 
erre a gondolatra, de már a következő pilla
natban tompa fájdalom nehezült szivére mely 
torkát fojtogatá, kezót, lábát megbénitá 'mintha 
bilincsekben volna. ' 

Hallá a szónokok egyhangu beszédét, de 
nem figyelt rájok. Csak egyszer szökkel\ fel 
midőn a védőügyvéd a kulcscsal rámutatva' 
éles, sértő, hangon igy szólt: - S ennek a ta: 
nunak, es~üdt ura!m, a ki éjjelenkint nagyon 
gyanus modo n lopozik idegen kertekbe s min
?eI?félfl mesterkélt mentséget hoz fel, hogy éj
Jell kal~ndja gy.öng~d~ illdokait palástolja, le
~et-p. hlt,elt adm,. rmdon azt mondja, hogy éj
Jel árnyekokat lat maga mellett elsuhanni s 
to,:a tünni, árnyékokat, melyek - kimélete,qen 
s~olva - csakis az ő tulhevült agyában te
r~~hetn~k! mit akart az idegen kertben, es
kudt ~ralm 1. Azt önök éles elméjére s életis· 
!'1eretukre bl~om, hogy e kérdésekre megfelel· 
Jenek. S .~. }lll, a tan~~ illeti, az az Ő dolga, 
hogy flskuJet es lelkllsmeretét egymással ki
egyenlitse. 

Pali most végleg összeroskadt . . . 
.. ..Az esküdt~k kijelentették , hogya vádlott 

bunol'! s Randsusz Mihály öt évi fegyházat ka· 
pott. 

Ugyanabban a perczben, midőn az elnök 
az itéletet kihirdette, gunyos kaczagás hang
z~tt a. teremben. - Meyhöfer ajkáról Wrt elő, 
kl feltamaszkod va székében, görcsös kezpit Doug
las felé terjeszté, mintha nyakon akarná ra
gadni. 

. ~,Hala~t kivitték, egyre kiabált: .. A kis 
gyUJtOgiitot börtönbe vetik a nagyokat pedig 
elbocsájtják ,a ' 

Rémitően hangzott a beteg kaczagása az 
üres, széles folyosón. 

(Folytatása következik.) 

1901. Jallllár 26. 

IDEGENEK ARADON. 
- Január 25 .. -

Fehér Kereszt szálloda. Csiky Kálmán birto
kos Seprős. - }t~ischer ~Jjk~a utazó Bécs. - Gatt
man H. uta7.ó Budapest. - Komorner H. utazó Béűs. 
~ Ungár Gyula. utazó Bécs. - AdIel' Armin uta.zó 
Bud~pest. - Lówy Adolf utazó Bécs. - LuszligI. 
utaz.o Budapest. - Singer Igmitz utazó Budapest. 
- Killer József utazó GÖl'kau. - Altman ~l<lr 
utazó Bécs. - Ha.user Antal utazó Kassa. 

Vass Szálloda. Slrasser L'ljos birtokos Vale
mare. _. Londauel' Zsigmond utazó BécR. - Klein 
Mór '1t~1.ó Hudapo'lst. - Perl N. kereskedő Pan
kota. - ~1anyik Hugó utlJ.ZO Bécs. - Lube József 
utazó Bées. - p,lllaschek Miksa ~ereHkedó Kés· 
márk. -' Kincr Józsl,r utazó Bécs. - Pol n Károly 
üp;ynök Berlin. Kunz Hu~ó utazó Bécs. - Szalmási 
Béla utazó Budapest. - Györfi N. ' utazó Bécs. -
::;cha~ira Samu kereskedő Lemberg. - Spira N. 
vendeglós }t'acseL - Broch Mór utazó Bud!lpesL. 

Nádor szálloda. Gal'ai István gazdász Nagy
Ia.k, - Haydecker Oszkár vendésdós !{jsknpus.
Stahl Gusztáv vendéglős Yedgyes. - Oslányi Jó
zsef fópinczI.'Ír Budapest. - Papp Imre vendé.,.lős 
Makó. - KádasTihamér ügyvéd Pankota.. - Ká
das Ignátz utazó Bócs. - Kökényes~y Gyula ma.
gánzó CRanád·PaloL:1. - Schmidt István kereskedő 
Másiak. 

V á r o s i s z i n h á z. 
Bérlet llá. sz. PáratIllD.. 

Szombaton, 1.901. évi január h6 26 á", . 

A gascognei nemes. 
Regrnyes vig oporette 4 rolvonában, Irták: Zel! F, és Ge· 
née. Zenéjét szorzé: Souppé F. Forditotta: R-Illés I .. ászló. 

SZE~fÉLYEK: 
James .... Boda F. Ríflaux, kalóz Sólyom L. 
Méry, neje .. Rédei S;ddi. Cascaritta. , FelM Rózsi. 
Croustillac .. Erczkövy K. Dániel .... Nemes S. 
Rnpillnel ... Hc/!,.vessí Gy. ~ia['sán, titkár Szadai F. 
Semmrous .. Czakó V. Laflellrs ... Szabó L. 
-----------------------------------------

NYILTTÉR.* 

Köszönetnyilvánitás. 
Nem mulaszthatjuk el mindazok

nak, kik felejthetetlen férjem 

SLAPSAY JÓZSEF 
e hó 25-én végbement temetésén oly 
kegyesek voltak megjelenésük által 
mély fájdalmunkat enyhiteni, de külö
nösen a Máv. személyzetének, vala
mint azoknak, kik koszorut tettek az 
elhunyt koporsójára, ez uton hálás 
köszönetiinket kifej ezni. 

3491 

Arad, 1901. január 25. 

Slapsay Józsefné 
és családja. , 

Az Aradi Közlöny 
nyomdájában 

néhány jó erkölcsü 

tan uló 

tr· r j" 

j 

r' 

I"t' 

l 

I 

I 
~c~ .. '~ 

'1' 

• 

i 

I 
1" 

m 



{ 

... ,; ;& _.' _-4 -•• _ ...... 
;;a.~ .w_, iP;;4tc;.-:' ....... 1'+4 *"""'" .. 

1901. január 26 ARADI KÖZLÖNY. II 

Szőlőkaró eladás. 
Drauez községben lev6 raktáramban 
kizárólag tölgyfából ha:;;itott kitünő minöségü. a jelen
legi igények szerint erősre készitett 5,6 és 7 láb hosszu 

szölőkaró kapható. 
.... A közeli hegyaljai nöll6kbe könnyen ~ngelyeD 

is slIállithat6. -.JI 

Ajánlok továbbá jó minőségű száraz bükk é. 
tölgy gömb é. hasáb tüzifát, me;yet kívá

',natra a ternovai állomáshoz is waggonba rakva szállitok. 

Értekezni lebet DraucIon : Traub Kálmán urná!. 

Schreyer .. a,kab, fakereskedó. 

Ilirdetmény. 
Hogya mezőgazdasági mun

kás és cseléd segély pénztárról 
szóló 1900. évi XVL t.-CZ. ál
dásos kedvezményeiben mind
azok, kikre a törvény ezen 
gondoslwdása kiterjed, mielőbb 
részesülhessenek. továbbá azon 
oknál fogva, hogy a helyi bi
zottság minél előbb létesülhes
sen, felhivjuk ezen az uton is 
a mezőgazdasággal foglalkozó 
cselédeket és munl{ásokat, hogy 
ezen pénztál'ba tagokul minél 
e1őbb s minél tömegesebben 

•• 
"'CI 

" I. 
C 

lépjenek be s addig is, mig a 
helyi bizottság megalakul, eb
beli szándékukat a város ta
nácsának irásban vagy Lőcs 
Rezső aljegyzőnek a hivatalos 
órák tartama alatt szóval be
jelentsék. 

A mezőgazdasággal foglal
kozó munkaadókat pedig fel
hivjuk, hogy cselédjeiket és 
munkásaikat ezen, kizárólag az 
ő érdekükben l~trejött törvény 
áldásos voltára figyelmeztessék 
s azokat a beléppsre buzdítsák. 

Arad, 1901. évi január 19. 
A városi tanács. 

203/1891. pm. 

Pályázati hirdetmény. 
Arad szab. kir. város törvény

hatóságánál egy 1400 korona t!szti 
fizetéssel s szabálysz~rii lakbéril
l~tménnyel javadalmazott rendőr
segédtiszti állás kinevezés utján 
betöltendő lévén, azokat a kik ezen 

állást elnyerni óhajtják s az 1883. 
évi I. t.·ez. 19. szakaszában előirt 
minősitvénynyel bírnak, felhivom, 
hogy pályázati kérvényüket méltó
ságos Urbán Iván főispán urhoz 
a folyó évi február hó 4-ig be
nyujtsák. 

Arad. 1901. évi január hó 18-áD. 

Salac~ 
kir. tan. polgármester. 

ii:ii Birtokosok és gazdák i::i 
egybehangzó jó véleményt adnak kipróbálás után a 

Somogyi Géza-féle szabad. állattáporról, 
a mely rendszeresen adva. az állat szervezetére igen jó
tékony hatással bir, mert rendben tartja az emésztési 
szerveket. fokozza az étvágy at. ez által az állatnak a ren
des vérkeringése megóvja a betegségtől és elősegiti a hi
zást. miáltal az hamarAbb eladásra kerülhet. a mi anya-

vtOJEGY. 

gilag igen nagy előny. 

Számos elismerő és köszönő It'velek' megerősítik a fen

tieket. melyekből csak az alantit közlöm: 
13652. IZ. Iz,badal ••• 

TeJr.ln'e' .... SeDl0Ir,.1 GCI_ ura ..... "' •• d. 

Em81t~m. 1I0lO' u; Ön gyá1111lányát képnö 
áUattáp.rt klpribálva. ut az állat.k. - kiviIé· I" pedig a sertések tápl&lásánál jénak talál ••• 
- 8 ugy az állat .m6sztésére, nlamint az eset· 
leg fellépö IteI&gS~j!: lO'égyitá8ára és aeggáUá· 
Iára "'rmek 18 a legmelege"ha ..,áDI~ •. 

8z~kesfebérvár. 1100. felIrvir i'. 

Jire ..... z&elt IJra. I 

Az la állal gyártaU D. k. lubadalmazon 
álla.ek e • .,sttéllét ~IÖ.f!t'ilő ~ril ogy tiertesel.· 
atl. nlalDint tellfnelll1nél alk.lmuvn. IapaJIl.· 
lallalll. h.gy azoknál ar. emésztést kllUden eli· 
segítette is sertéseiD kiJd ~zell per u&ltDilala 
r.lrláll serlénesa vaJO' elO'éb betepél!: neD for· 
dnh elő. daetira anaa'" bogy a sUlDszéd udnr 
vesz remElU nil. EnneHogva euo pert II leg, 

P ..... r .attr'n. .elegebben aJínlll.to •. 
Sz~ke.rehérvár 8J!. kir. vár.. JlaJlitfalváa. 189f1. évi ekl. W , .. -é •• 

TllzleleUel: 

aUatornA. Tisztelettel: Dúk LaJo .. Jegy ... 

Ennélfogva egy gazda sem mulaszsza állatalnál a Somogyi Seza-fele álJattáp
port alkalmazni, mely osak akkor valódi, ha a 13.652. sz. szabadalmi szám é. az 
Itt látható vedjegy rajta Val a csom ag on és a dobozon. Egy csomag 18 kr., egy 
negyed kilós doboz 4ö kr., egy fél kilós doboz 90 kr. 

Kapható Aradon: Vojtek és Weisz drogouista nagykere6kedt'8~ben. Éles Ármin. 
Fejér Gyula. Karácsonj·i Antal, Daimel Lajos, Pollák JÓzl>ef. Nagy Farka!!. Ring 
Zsigmond, Weisz Dávid. Ferber La,íos urak füszerkereskedésciben és ugy Ara· 

don. mint Aradmegyében bármely üzletben. 2341 
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Aradi Első Takarékpénztár. 
Vagyon. Mérleg-számla 1900. évről. Teher. 

Pénztár-készlet ... ... ... ... . .. 
Váltó-tárcza ................ .. 
Jelzálog-kölcsönök ... ... ... .. . 
Előlegek értékpapirokra .. , '.. . .. 
Folyó számlai előlegek értékpapi-

rokr~ éf) bekebelez. kötvényekre 
Előlegek árúkra ... ... ... ... ... 
Más pénzintézeteknél elhelyezett 

tőkék ........ , ..... , ..... . 
Tulajdon ingatlanok: 

Deák Ferencz-utczai 42. sz. ház .. . 
Atzél Péter-utczai 1. sz. ház ., ... . 
I<'erdinánd utczai 1. sz. ház ..... . 
Asztalos Sándor és Chorin Áron-ut-

czai házak .......... " ....... .. 

Korona - -i fi 1.11 l{orona : til 

I 
l' I 
li 329,27712:J 

I 
li 8.487,902102 
~ 2.8 ~ 3,492/-

: li 1/9,5341-

I \1 I 
'l 2.651,902106 

l i 242,83°1-
j , 

II I 1~(} -7":1:.7 ,! n, ,I .)!d 

li. : i ; 

307,758:32Ii i, 

261,782221' 
58,8()()~ 

6R,oooi- 696,340154 
I 

I Tulajdon állam- és értékpapirok : 
277, 100 K. névért. magyar 

koronajáradék kötv. Il K. 92.50 256,317 50 
291 drb Al'adi vízvezetéki 
, müvek r. t. részv. ... á IC 200.- 58,2001-
80 drb Aradi és csanádi I 

flgyesült vasuti részv. á K. 196.- 15,.6801-
8000 K. névért. 5% egye-

sített.államadósság ... á K. 100.- 8,000,/'-
8000 K. névért. 18GO-as 

sorsjegy ............ á K. 135.- 10,8001-
Különféle záloglevelek és sorsjAgyek 10,273/>0 

n-~~~~I 
Leltár álladék ... ... ... ... ... 17,270114 

100f0leirás ......... '" ... ... 1,727:01 
Hátralékos kamatok... ... ... ... II------!--II 

359,2711-
: 

15,543 IK 
21,83323 

, 
, 15.957,700i78 

: II i 

Részvénytőke... ... ... ... ... . .. 
Tartalék-alap... ... ... ... ... .., 
Házérték csökkenési tartalék-alap 
Nyugdij-alap ... ... ... ... _.. . .. 
Betétek .................... . 
Betétek folyó- és check-számlán 
Visszleszámitolt váltók ... ... . .. 
Hitelezők .................... . 
Hátralékos tőke kamat-adó ..... . 
Előre felvett kamatok és els zá-

molatlan jövedelmek ..... , ... 
Nyereség-egyenleg: 

elővítel 1899. évről ... ... ... ... 
1900. évi tiszta nyereség... ... '" 

Korona í til.O Korona : fil. 

II 480,0001-
I 800,000--

30,0001-
70,000--

11.104,18797 ! 
776,369

1
3711.880,55734 
, 1.545,722 23 

24,000-
192,53161 

727,94967 
21,587!07 . 

I 
I 

185,352!8G 
! 

216,531161 
I 
! , 
i 

j 

15.957,7007H 

Aradon, 1900. évi deczember hó 31 ·én. 

OtteD'berg T1vada:r, s. k. Eckhart Ede, s. k. Baros Dezső, s. k. 
főkönyvelő. vezérigazgató. titkár és czégvezetö. 

ADdré:ayl, S. k. 
igazgató. 

Do:máDY, s. k. 
igazgató. 

Há:a:a, s. k. 
igazgató. 

Schuster, S, k. 
igazgató. 

Tedesch1, 8. k. 
igazgató. 

. 
\ Jelen mérleget a fő- és mellékkönyvekkel, valamint a leltárakkal összeegyeztettük és mindent helyesnek és tökéletesen rendben 

levőnek találtunk. - Arad, 1901. évi január hó 12·én. 

Brau:a Mór, s. k. Dá:a1el KábDá:a, s. k, Maresch Gyula, s. k. 
r. biz. tag. f. biz. elnök. f. biz. tag . 

.... r 

flz ,,1iraai asö Takarékpénztár" 60-ik renaes évi közgyüléséhez intézeH lelügyelö-bizottsági jelentés. 
Tisztelt közgyülés! 

A kereskedelmi törvény 195. §-ában és az intézeti alap-· 
8zabályokban megállapitott kötelességünknek megfelelőleg a le
folyt 1900. üzletévre vonatkozó jelentésünket van szerencsénk 
a következőkben beterjeszteni: 

Az intézeti ügykezelést a lefolyt 1900. év folyamán rend
szeresen ellenőriztük s az ezen irányban kifejtett müködésünk 
alavján megállapíthatjuk, hogy az intézeti ügykezelés minden 
ágában teljes pontosság és rend uralkodik. 

1900. évi deczember hó 31-én megkezdtük a vagyonnak 
leltári felvételét, mely behatóan teljesitett eljárásunk folytán 
azon meggyőződést szereztük, hogy a mérleg-számlára felve
zet.ett értékek megvannak és szabályszerüen kezeltetnek. 

Az igazgatóság által eléak terjesztett 1900. évi mérleget, 
valamint a veszteség- és nyereség-számlát, a kifogástalanúl ve
zetett és szabályszerüen lezárt Rzámtételi könyvek, továbbá az 
általunk tételenként megvizsgált kimutatások, leltárak, zárszá· 
madások és a kapcsolatos okmányok alapján helyesnek találtuk. 

Ezek után a magunk részéről is elfogadjuk és elfogadásra 
ajánljuk az igazgatóságnak beterjesztett jelentésében a 216,531 
korona 61 fillér tiszta nyereség hováforditása iránti javaslatát. 

Az előadottak alapján tisztelettel kérjük a t. közgyülést, 
hogy a lefolyt 1900·iki üzletévre nézve úgy az igazgatóság
nak, valamint az alúlirt felügyelő-bizottságnak a felmentvény t 
megadni szíveskedjék. 

Kelt Aradon, 1901. évi január hó 12-én. 
, 

A. 1'e1Ügye1Ó-1:>:I.zC>"t"tsá,gl 

Brau:a Mór, s. k. 
tel. biz. tag. 

Dá:a1el Kál.má:a, s. k. 
teL biz. elnök. 

Aradi nyomdarészvénytársaság köny Tnyomdája. 

- . 

MareBch Gya.la, s. k. 
fel. biz. Yg. 

. - _..' . .... ~ ~ ',~ ~ 
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